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I
SYMBOLS

Kullanmadan  6nce  tim
gulvenlik talimatlarina uyun.

Yaralanma riskini azaltmak
icin  kullanim  kilavuzunu
okuyun!

Yaralanma riski: Egim agisi
10°den (%17) fazla olan yamag-
larda strmeyin veya bicme
yapmayin. Egim  yoéniinde
siirmeyin  veya  bicmeyin.
Devrilme tehlikesi!

Cihazi asla ¢im toplama sepeti
olmadan kullanmayin.

Motor  calisirken  yabanci
cisimler firlayabilir. Glvenli bir
mesafede durun.

Diger kisilerin de glvenli
mesafede bulunmasini
saglayin. Cevredeki kisileri
uzak tutun.

Tim bakim ¢alismalarindan
6nce buji kablosunu gikarin ve
kullanim talimatlarini okuyun.

Motor calisirken ellerinizi
veya ayaklarinizi bigaklara
yaklastirmayin.

Motor calisirken ellerinizi
veya ayaklarinizi bigaklara
yaklastirmayin.

Onemli.  Egzoz  gazlan
zehirlidir, cihazi havalandi-
rilmayan alanlarda calistir-
mayin.

Tehlike - Sicak ylzey! -
Yanma tehlikesi

Kulak koruyucu ve koruyucu
gozlik kullanin!

Koruyucu ayakkabi, koruyu-
cu eldiven ve viicuda oturan
kiyafetler giyin.

Dikkat! isletme malzemeleri
yanici ve patlayicidir -
Yanma tehlikesi

Yakit deposu kapasitesi

Gug



Silindir hacmi Orlin,  yUrGrltkteki  Avrupa
direktiflerine uygundur ve bu
direktiflere iligkin uygunluk

Hiz degerlendirmesi yapiimistir.

Cim toplama sepeti hacmi

Cihaz Uzerinde calismaya
baglamadan 6nce kontak
Minimum - maksimum kesme anahtarini  ¢ikarin  ve bu
yiksekligi ayari kilavuzdaki talimatlara uyun.

RSO: Geri viteste bicme

Maksimum hiz fonksiyonunu etkinlestirin.
@ @ 6 @ STOP: Motoru durdurun.
ON: Calisma konumu

Maksimum egim agisi (manuel galistirma).
START: Calistirma (elektrikli
calistirma).

T‘yl. | ‘ Jikle / hiz kontrol kolu

Maksimum genislik

Agirlik
6 kademeli kesme yliksekligi
AN Mm T Lo
ayarl
Motor yagi
ﬁ- -pn Bigme sistemi Acik / Kapall
Motor sicak veya calisir durum-
dayken yakit doldurmayin.
[} 4 E Pilleri evsel atiklarla birlikte
LJ L, bertaraf etmeyin.
Bigak uzunlugu. Maksimum
kesme genisligi
N Bos (Notr) konum

Garanti edilen ses gicl seviyesi

D ileri sirlis vitesi
Tehlikeli elektrik gerilimine karsi

uyar R Geri vites



I
GiRIS

Sayin Musteri,

Yeni cihazinizin size uzun yillar boyunca memnuniyet ve basari saglamasini dileriz.
Not:

Yarrlikteki Grin sorumlulugu mevzuatina gore, cihaz Ureticisi asagidaki nedenlerden kaynaklanan
Urlin hasarlari veya Grlinlin neden oldugu hasarlar icin sorumluluk kabul etmez:

« Hatali kullanim,

+ Kullanim talimatlarina uyulmamasi,

« Yetkisiz Gguincl kisiler tarafindan yapilan onarimlar,

« Orijinal olmayan yedek pargalarin takiimasi veya kullaniimasi,
+Amacina uygun olmayan kullanim.

Oneriler:

1. Cihazi monte etmeden ve calistirmadan 6nce bu kullanim kilavuzunun tamamini dikkatlice
okuyun.

2. Bu kullanim kilavuzu, kullanicinin makineyi tanimasina ve cihazin kullanim amacina uygun tiim
ozelliklerinden yararlanmasina yardimci olmak amaciyla hazirlanmistir.

3.Kullanim kilavuzu; makinenin giivenli, profesyonel ve ekonomik sekilde nasil kullanilacagl, tehlike-
lerin nasil 6nlenecegi, onarim maliyetleri ve durus stirelerinin nasil azaltilacag, ayrica makinenin
guvenilirliginin ve kullanim émrinin nasil artirilacagi konusunda 6nemli bilgiler igerir.

4.Bu kullanim kilavuzunda yer alan glivenlik talimatlarina ek olarak, tilkenizde makinenin kullanimi-
na iliskin gecerli tiim yonetmeliklere de uymalisiniz.

5. Kullanim kilavuzunu her zaman makinenin yaninda bulundurun ve kir ile nemden korunmast igin
koruyucu bir plastik kap iginde saklayin. Her kullanimdan 6nce kilavuzu okuyun ve talimatlara
dikkatle uyun. Makine yalnizca kullanimi konusunda egitim almis ve ilgili tehlikeler hakkinda
bilgilendirilmis kisiler tarafindan kullaniimalidir. Belirtilen asgari yas sartina uyulmalidir.

6.Bu kullanim kilavuzunda belirtilen glivenlik gerekliliklerine ve Ulkenizde gegerli olan dlizenlemelere
ek olarak, benzer makinelerin kullanimiyla ilgili genel kabul gérmis teknik kurallara da uyulmalidir.



YERLESIM

1. Koltuk

2. Direksiyon simidi

3. Fren pedali

4.0n lastikler

5.Bardak tutucu

6.Su hortumu baglantisi
7. Kesme yuksekligi ayari
8.Bicak kavramasi

9.Cim toplama sepeti
10. Arka tekerlekler

1. Ak

12. Kontak anahtari
13.ileri / geri vites kolu
14.Gaz kolu

15. Koltuk pozisyon ayari
16. Park freni

17.ipli marg sistemi

18. Yakit deposu kapagi

19. Hava filtresi

20.Yag deposu kapagi

21. Egzoz borusu

22.Buji

23. Far (Opsiyonel)

24. Far anahtari (Opsiyonel)
25.Gaz pedali



TESLIMAT KAPSAMI

+ Ambealaji agin ve cihazi dikkatlice gikarin.

«Tim ambalaj malzemelerini, varsa ambalaj ve tagima destekleri dahil olmak tizere gikarin.

«Teslimatin eksiksiz oldugunu kontrol edin.

« Cihazi ve yedek pargalarini tagima sirasinda olusmus olabilecek hasarlar agisindan inceleyin. Herhangi
bir sikdyet durumunda derhal distribitor ile iletisime gecin. Daha sonra yapilan talepler kabul edilmeye-

cektir.

» Mimkuinse, garanti suresi sona erene kadar ambalaj malzemelerini saklayin.
+Cihazi kullanmadan énce kullanim kilavuzunu okuyarak cihazi taniyin.
« Yalnizca orijinal aksesuar, sarf malzemesi ve yedek parcalar kullanin. Yedek parcalar yetkili saticinizdan

temin edilebilir.

Bolim 1:

Koltuk Montaji

Adim 1

(Toplamda 1 adet pim, 1 adet kelebek pim ve 2
adet rondela monte edilmelidir.)

Adim 2

1. Gim bicme makinesinin koltugunu déndi-
ran.

2.Yaylari vidalar ve rondelalar ile monte edin.
3.Kapag elinizle yukari kaldirin.

Adim 3

Kirmizi kablo demeti akinin pozitif (+)
kutbuna, siyah kablo demeti ise akunin
negatif (-) kutbuna baglanir (vida ve somun
kullanilarak).

(Toplamda 2 adet vida ve 2 adet somun monte
edilmelidir.)

Adim 4

Kesme baslig kavramasinin montaj:
Kavrama kablosunu ¢im bigme makinesi
Uzerindeki ilgili delige yerlestirin.

e —




Boliim 2: Adim 2

Direksiyon Simidi Montaji (Toplamda 2 adet civata monte edilmelidir)
Adim 1

(Toplamda 1adet civata ve 1adet somun monte

edilmelidir.)

Adim 3 Adim 4
(Toplamda 3 adet rondela ve 1 adet somun (Toplamda 1adet vida monte edilmelidir.)

monte edilmelidir.)




Bo6lim 3: Adim 2

Gim Toplama Sepeti Montaji (Toplamda 7 adet civata monte edilmelidir)
Adim1

Bu parcayr hem sol hem de sag tarafa monte

edin.

Adim 3

Adim 4
Gim toplama sepetini ¢im bigme makinesinin
arka kismina takin.

(Bu montaj i¢in asagidaki pargalar gereklidir.)
Civata: 22 adet

Somun: 12 adet

Rondela: 2 ade’



Dikkat!

Cihaz ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!

Cocuklarin plastik torbalar, ambalaj filmleri ve kiiglik pargalarla oynamasina izin vermeyin!
Yutma ve bogulma tehlikesi vardir!

AMACINA UYGUN KULLANIM

Makine, yurirllikteki AB Makine Direktifine uygundur.

Dikkat - Kaza Riski!

Bu binisli cim bigme makinesi yalnizca ¢im bigmek igin tasarlanmistir. Bunun disindaki her tirlG kullanim
amacina uygun olmayan kullanim olarak kabul edilir.

Galismaya baslamadan énce tiim koruyucu ve glivenlik ekipmanlarn dogru sekilde monte edilmis ve calisir
durumda olmalidir.

+Makineyalnizca bir kisi tarafindan kullaniimak tizere tasarlanmistir.

+Operator, calisma alani igerisindeki tglincti sahislardan sorumludur.

+Makine Uizerindeki tlim glivenlik ve tehlike uyanlanna uyulmalidir.

+Makine tizerindeki tiim glivenlik ve tehlike uyanlan her zaman okunabilir durumda tutulmalidir.

+ Makine yalnizca teknik agidan kusursuz durumda, kullanim amacina uygun, glivenli ve olasi tehlikelerin
bilincinde olarak kullaniimalidir.

«Guvenligi etkileyebilecek tlim anzalar derhal giderilmelidir.

« Uretici tarafindan belirtilen kullanim, bakim ve servis talimatlan ile teknik verilerde belirtilen 6lcU ve toleransla-
rauyulmalidir.

-llgili kaza 6nleme ydnetmelikleri ile genel kabul gdrmis glivenlik ve teknik kurallara uyulmalidir.

+ Makine yalnizca egitim almis ve yetkilendirilmis kisiler tarafindan kullaniimali, bakimi yapilmali veya
onariimalidir. Yetkisiz degisikliklerden kaynaklanan hasarlardan tretici sorumlu degildir.

+Makine yalnizca Uretici tarafindan saglanan orijinal yedek parcalar ve aksesuarlarla kullaniimalidir.

« Kullanim amacinin disindaki her tirld kullanim uygunsuz kullanim olarak degerlendirilir. Bu durumdan
kaynaklanan hasarlardan retici sorumlu degildir; tim risk kullaniciya aittir.

«Cihaz ticari,endUstriyel veya profesyonel amaglarla kullanilmamalidir.

«Galisma kosullarinin glivenli oldugundan emin degilseniz makineyi calistirmayin.

«Binisli cim bigme makinesi yalnizca ézel kullanim igin tasarlanmistir ve kamuya acik alanlarda veya profesyo-
nel uygulamalarda kullanima uygun degildir. Ozel kullanim genellikle yillik yaklagik 50 saatlik galisma stiresini
ifade eder. Tarim, ormancilik, spor tesisleri veya kamu alanlarinda kullanim bu kapsamin disindadir.

Kullanici veya diger kisilerigin olusturdugu fiziksel tehlikeler nedeniyle makine asagidaki amaglarla kullaniima-
malidir:

«Sarmasik ve tirmanici bitkilerin kesilmesi,

+Agag ve ¢it budama atiklarinin pargalanmasi veya 6gittimesi,

+Yollann vakumlama veya Uifleme yontemiyle temizlenmesi,

«Bicme tablasi kullanilarak kar temizlenmesi,

- Toprak tasima veya tesviye ¢alismalari,

+Gim toplama sepeti disinda ylik tagsinmasi.

+Makinenin kamu yollarninda kullanilmasina izin verilmez

-insanlarin (6zellikle ocuklarn) veya hayvanlann taginmasi yasaktir.

«Hi¢ kimsenin bigme tablasi lizerinde veya yakininda durmasina izin vermeyin.

« Glvenlik nedeniyle ¢cim bigme makinesi bagka alet veya ekipmanlaricin tahrik Ginitesi olarak kullanilmamalidir.

n



UYARI
Kendi glivenliginiz igin, makineyi kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu ve genel glivenlik talimatla-
rini dikkatlice okuyun. Makineyi baska bir kisiye devrederseniz, bu talimatlar da mutlaka birlikte verin.

GUVENLIK TALIMATLARI

DIKKAT

Ekipman kullanilirken yaralanmalari ve hasarlar énlemek igin bazi temel glivenlik 6nlemlerine uyulmali-
dir. Bu nedenle kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve glivenli bir yerde saklayin. Makineyi baska bir
kisiye devrederseniz, bu kullanim talimatlarini ve glivenlik kurallarini da birlikte verin. Bu talimatlara
uyulmamasindan kaynaklanan hasar veya kazalardan dolayi sorumluluk kabul edilmez.

Asagidaki kisiler makineyi kullanmamalidir:

«Cocuklar,

« Fiziksel, duyusal veya zihinsel yetileri kisitli kisiler,

+ Yeterli deneyim veya bilgiye sahip olmayan kisiler,

« Bu talimatlar okumamis veya anlamamis Kisiler.

16 yasindan kuigtik ¢ocuklarin makineyi kullanmasina asla izin vermeyin. Yerel diizenlemeler farkli bir
asgari yas siniri belirleyebilir.

Makine yalnizca dinlenmis ve fiziksel ile zihinsel agidan uygun durumda olan kisiler tarafindan kullanil-
malidir. Saglik durumunuz guvenli kullanimi etkileyebilecekse, makineyi kullanmadan énce bir doktora
danisin.

Makine; alkol, uyusturucu veya tepki verme yetenegini etkileyebilecek ilaglarin etkisi altindayken kullanil-
mamalidir.

Personel Guvenligi

Dikkat! Titresim nedeniyle saglik riski. Asiri titresime maruz kalmak, 6zellikle kardiyovaskiiler rahatsiziig
olan kisilerde dolagim veya sinir sistemi hasarina neden olabilir. Titresime maruz kalmaya bag]i olabilecek
belirtiler yasarsaniz bir doktora basvurun.

Bu tur belirtiler genellikle parmaklari, elleri veya bilekleri etkiler ve sunlariigerir:

«Uyusma,

+Agn,

+Kas zayiflig|,

- Cilt renginde degisiklik,

+Rahatsiz edici karincalanma hissi.

Calisma sirasinda gidonu belirtilen kavrama noktalarindan iki elinizle sikica, ancak agin glc uygulama-
dan tutun. Uzun sureli yogun fiziksel zorlanmalardan kaginmak igin ¢alisma stirenizi planlayin.

Uyari! Bu elektrikli alet ¢alisma sirasinda elektromanyetik alan olusturur. Belirli kosullar altinda bu alan
aktif veya pasif tibbi implantlarin islevini etkileyebilir. Ciddi veya 6limctil yaralanma riskini azaltmak igin,
tibbi implant tasiyan kisiler makineyi kullanmadan énce doktorlarina ve implant Greticisine danigmalidir.
Giyim ve Ekipman



Galisirken daima yuksek tutus saglayan tabana sahip saglam ayakkabilar giyin. Asla ¢iplak ayakla veya
sandaletle calismayin.

Makineyi kullanirken her zaman uzun pantolon ve viicuda oturan kiyafetler giyin.

Hareketli parcalara (kumanda kollari vb) takilabilecek bol kiyafetler giymeyin. Taki, kravat veya atki
kullanmayin.

Bakim, temizlik veya tasima islemleri sirasinda her zaman saglam koruyucu eldiven kullanin ve uzun
saclarinizi sabitleyin (basortiisu, sapka vb).

Bicme bigagini bilerken uygun koruyucu gozliik kullanin.

Makinenizle Galisma

Asla diger kisilerin, 6zellikle gocuklarin veya hayvanlann yakininda galismayin. Kesilen gimlerin higbir
zaman baska kisilere dogru firlatiimamasina dikkat edin.

Makineyi yagmur altinda veya &zellikle yildinm diisme riski bulunan firtinali havalarda galistirmayin.
Egzoz Gazlan

Hayati Tehlike! Zehirlenme Riski!

Mide bulantisi, bas agrisi, gérme bozuklugu (6rnegin gorls alaninin daralmasi), bas dénmesi, dikkat
daginikhig veya yorgunluk hissederseniz derhal galismayi durdurun. Bu belirtiler asin egzoz gazina maruz
kalmaktan kaynaklanabilir.

Makine, motor galisirken zehirli egzoz gazlari Uretir. Bu gazlar; renksiz ve kokusuz zehirli karbon monoksit
ile diger zararli kirleticileri igerir. Motor asla kapali veya yetersiz havalandirilan alanlarda galistirnimamali-
dir.

Motor egzozu, sol arka tekerlegin 6n kismindan disari verilir. Makineyi kullanirken bu bélgenin her zaman
aglk kalmasina ve egzoz gazlarinin birikmesini 6nlemek igin higbir sekilde kapatilmamasina dikkat edin.
Galisma Alani Glvenligi

Makinenin kullanilacag alani dikkatlice inceleyin ve makine tarafindan firlatilabilecek tas, dal, tel, kemik
ve diger yabanci cisimleri temizleyin. Agag kittkleri ve kokler gibi engeller gcimlerin iginde gizlenmis veya
uzun otlarla 6rtllmus olabilir. Bu nedenle ¢alismaya baslamadan énce tiim yabanci cisimleri isaretleyin
veya kaldirin.

Arazi tizerindeki gukurlara ve diger gizli tehlike noktalarina dikkat edin. Uzun gimlerde engeller kolayca fark
edilmeyebilir.

Egimler, teraslar, hendekler ve setlerin yakininda galigirken makineyi son derece dikkatli kullanin. Ozellikle
bu tehlikeli bolgelerden yeterli glivenlik mesafesini koruyun.

Galilar, agaclar veya diger engeller nedeniyle géristn kisith oldugu alanlarda 6zel dikkat gosterin. Bu
alanlarda insanlar, ézellikle cocuklar veya hayvanlar gizlenmis olabilir.

Bigilecek alana herhangi biri girdiginde, binisli ¢im bigme makinesini derhal durdurun ve bigme bigagini
kapatin.



Arag 6ntindeki alani stirekli gdzlemleyin ve engelleri zamaninda fark ederek bunlardan kaginin.

Geri gitmeden 6nce daima binisli ¢im bicme makinesinin arkasindaki alani kontrol edin ve kesinlikle
gerekli olmadikga geri gitmeyin. Geri manevra yaparken, hareket etmeden énce makinenin arkasindaki
tdm alani dikkatlice inceleyin.

Grup halinde calisirken yapmayi planladiginiz hareketleri énceden diger kisilere bildirin. Her zaman
guvenli bir mesafe koruyun.

Yon degistirmeden 6nce arag hizini azaltin. Bu, operatériin makine tizerindeki kontroltini korumasini ve
binisli ¢cim bicme makinesinin devrilmesini 6nler.

Yol yakinlarinda galisirken veya yol gegisi yaparken diger yol kullanicilarini dikkate alin.

Yollarin, bisiklet yollarinin ve yaya yollarinin yakininda bigme yaparken 6zellikle dikkatli olun. Makineden
firlayan cisimler ciddi yaralanmalara ve maddi hasara neden olabilir.

Yakitin Kullanimi

Hayati Tehlike! Benzin zehirli ve son derece yanicidir.

Benzin yalnizca uygun ve onayli kaplarda (yakit bidonlarinda) saklanmalidir. Yakit deposu ve bidon
kapaklarinin her zaman dogru sekilde takilmis ve sikilmis oldugundan emin olun. Hasarli kapaklar
guvenlik nedeniyle degistirilmelidir.

Benzini kivilcimlardan, acik alevlerden, pilot alevlerden, 1s1 kaynaklarindan ve diger atesleme kaynaklarin-
dan uzak tutun. Sigara icmeyin!

Yakit ikmalini yalnizca agik havada yapin ve yakit doldururken sigara igmeyin.

Yakit doldurmadan 6nce motoru durdurun ve sogumasini bekleyin.

Yakit doldurma islemi motor galistinimadan énce yapilmalidir. Motor galisirken veya hala sicakken yakit
deposu kapagi agiimamali ve depoya yakit eklenmemelidir.

Yakit deposu kapagini yavas ve dikkatli sekilde agin. Kapagl tamamen ¢ikarmadan 6nce basincin
dengelenmesini bekleyin.

Yakit doldururken, yakitin motor veya makine gévdesi tizerine dokilmesini énlemek igin uygun bir huni
veya dolum aparati kullanin.

Yakit deposunu asiri doldurmayin!

Yakitin genlesebilmesi icin depoyu dolum agzinin alt kenarinin Gzerine kadar doldurmayin. Motor
kilavuzundaki ek talimatlara uyun.

Yakit dokilimusse, kirlenen alan temizlenmeden motor calistinimamalidir. Yakit buharlari tamamen
dagilincaya kadar motoru galistirmaya yonelik her tiirli girisimden kaginin (alant kurulayin).

Benzin ile temas eden kiyafetler derhal degistirilmelidir.

Yakit doldurulduktan sonra yakit deposu kapag dogru sekilde takilmali ve glivenli bigimde sikilmalidir.
Makine orijinal yakit deposu kapagi olmadan kullaniimamalidir.

Guvenlik nedeniyle yakit hatti, yakit deposu, depo kapagl ve baglantilar dlizenli olarak hasar, yaglanma
(sertlesme), gevsek baglantilar ve sizintilar agisindan kontrol edilmelidir. Gerekirse parcalar degistirin.
Yakit deposunun bosaltilmasi gerekiyorsa bu islem agik havada yapiimalidir.

Yakit ve yaglayicilan saklamak veya bertaraf etmek igin asla icecek siseleri veya benzeri kaplar kullanma-
yin. Ozellikle gocuklar bunlari igecek sanabilir.

Yakit deposunda benzin varken makineyi kapali alanlarda saklamayin. Yakit buharlan agik alev veya
kivilcimlarla temas ederek tutusabilir.

Makineyi veya yakit deposunu isitma sistemleri, radyatérler, kaynak ekipmanlari veya diger 1s1 kaynaklari-
nin yakininda birakmayin. Patlama tehlikesi!

Galisma sirasinda yakit deposunda, yakit deposu kapaginda veya yakit taslyan parcalarda (yakit hatlarr)
herhangi bir ariza tespit edilirse motoru derhal durdurun ve yetkili servis saticisina bagvurun.



Aku Guvenligi

AkUnUln ve sarj cihazinin uygunsuz kullanimi elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

Aku sarj cihazini kullanirken kuru tutun. Ak paketini yagmura veya neme maruz birakmayin.

« Elektrik carpmasi riskini azaltmak i¢in AC fisine su girmesine izin vermeyin.

« Kisa devre yaptirmayin; akl kontaklarina hicbir nesne yerlestirmeyin.

Ak Paketinin Sarj Edilmesi

« Orijinal aku paketini yalnizca orijinal sarj cihazi ile sarj edin.

- Sarj cihazini standart akdler igin kullanmayin.

- Sarj cihazini kuru tutun. Ak paketini yagmura veya neme maruz birakmayin.

« Elektrik fisi ve kablonun zarar gérme riskini azaltmak igin sarj cihazini gikarirken kablodan degil fisten
tutarak ¢ekin.

- Fisi veya kablosu hasarli olan sarj cihazini kullanmayin. Gli¢ kablosu degistirilemiyorsa sarj cihazi uygun
sekilde bertaraf edilmelidir.

+ Dismuis, darbe almis veya baska sekilde hasar gérmus sarj cihazini kullanmayin. Hasarl sarj cihazini
degistirin. Sarj cihazi tamir edilebilir bir trtin degildir.

« Sarj cihazini s6kmeyin veya onarmaya galismayin.

« Elektrik carpmasi riskini azaltmak i¢in temizlemeden énce sarj cihazinin fisini prizden gekin.

« Kisa devre yaptirmayin; aki kontaklarina hicbir nesne yerlestirmeyin.

« Sarj cihaz; fiziksel, duyusal veya zihinsel yetileri sinirhi kisiler (cocuklar dahil) ya da yeterli deneyim ve
bilgiye sahip olmayan kisiler tarafindan, gtivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan gézetim veya
kullanim egitimi verilmedikge kullaniimamalidir.

+Cocuklar, sarj cihazi ile oynamamalarini saglamak amaciyla gézetim altinda tutulmalidir.

Akui Paketinin Saklanmasi

Sarj cihazini kuru tutun. Ak paketini yagmura veya neme maruz birakmayin.

Ayarveya Onarim islemlerinden Once

Akui paketini motor lizerindeki akli yuvasindan gikarin.

UYARI

Ak igindeki kimyasallar zehirli ve agindinicidir.

Yangin veya patlama ciddi yaniklara veya 6liime neden olabilir.

Binisli Gim Bigme Makineleri igin Glivenlik Bilgileri

Calistirma:

Makine yalnizca stirlict koltugundan galistinimalidir.

Makineyi egimli zeminde degil, dliz zeminde galistirin.

Motor yalnizca iyi havalandinilan galisma alanlarinda galistinimalidir. Ozellikle garajlarda yeterli havalan-
dirma saglandigindan emin olun.

Motoru ¢alistirmadan énce kesme ekipmanini, aksesuarlari ve tahrik sistemlerini devre disi birakin ve
fren pedalinatamamen basin.

Motoru calistinrken ayaklar ile kesme ekipmani arasinda yeterli mesafe bulundugundan emin olun.

Eger ¢im atim kanalinin 6niinde duruyorsaniz motoru galistirmayin.

Motor galisirken ¢im bigme makinesini asla kaldirmayin veya tagsimayin.

Makinenin asir yliksek hizda kullaniimasi kaza riskini artirabilir.

Motoru asla mars terminalini kisa devre yaptirarak galistirmayin. Normal mars devresinin devre disi
birakilmasi durumunda binisli ¢cim bigme makinesi aniden hareket etmeye baslayabilir.

Benzin kokusu algilaniyorsa motoru asla galistirmayin. Patlama tehlikesi!



Calisma:

Uyari - Yaralanma Riski!

Bicme bigaginin calisma alanini gézlemleyin. Ellerinizi veya ayaklarinizi asla dénen parcalarin Gzerine ya
da altina koymayin. Dénen bigme bigagina asla dokunmayin. Gim atim agikligindan her zaman uzak
durun. Her zaman glivenli bir mesafe korunmalidir.

Yalnizca glin 1s18inda veya yeterli yapay aydinlatma altinda galisin.

Gim alan disina ¢ikarken veya bicme islemi yapmiyorken bigme bigagini devre disi birakin ve bigme
tablasini en yliksek kesme konumuna getirin.

Gim yuizeyinin altinda gizli olabilecek nesnelerden (¢im sulama sistemleri, direkler, su vanalari, temeller,
elektrik kablolari vb.) kaginin. Asla yabanci cisimlerin Gizerinden gegmeyin.

Suris sirasinda direksiyonu her zaman iki elinizle sikica tutun.

Gim alanlarda ve diger engebeli ylizeylerde stirlis yaparken 6zellikle dikkatli olun; ¢ukurlar, tiimsekler,
darbeler vb. nedenlerle direksiyon aniden dénebilir. El ve parmak yaralanmasi riski vardir!

Her zaman makul bir hizla strdin.

Gim toplama sepetini yalnizca stirlici koltugundan bosaltin.

Gim toplama sepetini bosaltmadan 6nce her zaman bigme bigagini devre disi birakin ve tamamen
durmasini bekleyin.

Asagidaki durumlarda tahrik sistemini kapatin, motoru durdurun, bigme bigaginin tamamen durmasini
bekleyin, park frenini gekin ve kontak anahtarini gikarin:

+ Atim kanali dahil olmak Uizere tikanikliklari giderirken,

« Binisli ¢im bigme makinesini kontrol etmeden, temizlemeden veya Gizerinde ¢alismadan énce,

« Bigme bigag bir engele carpmissa. Makineyi ve kesme ekipmanini hasar agisindan kontrol edin ve
yeniden calistirmadan énce gerekli onarimlari yaptirin,

+Makine asin titresim géstermeye baslarsa. Derhal kontrol edilmelidir,

+ Makineyi terk ederken veya tasirken.

Asagidaki durumlarda motoru durdurun ve bigme bigaginin tamamen durmasini bekleyin:

- Yakit doldurmadan énce,

« Gim toplama sepetini gikarmadan énce.

Artik Riskler ve Kaza Onleme Kurallari

Ergonomi ilkelerinin Géz Ardi Edilmesi

Kisisel Koruyucu Donanimin (KKD) ihmal Edilmesi

Kisisel koruyucu ekipmanin yanlhs kullanimi veya kullanilmamasi ciddi yaralanmalara neden olabilir.

« Belirtilen kisisel koruyucu ekipmanlari kullanin.

insan Davranisi

+Yapilan her is sirasinda tamamen konsantre olun.

Artik riskler tamamen ortadan kaldirilamaz.

Guriltiden Kaynaklanan Tehlike

isitme Kaybi

Cihazla uzun slre korumasiz ¢alismak isitme kaybina neden olabilir.

+ Her zaman kulak koruyucu kullanin.

Acil Durumda

Olasi birkaza durumunda gerekli ilk yardim uygulamalarini yapin ve mimkuin olan en kisa strede nitelikli
tibbiyardim alin.



I
TEKNiK OZELLIKLER

Motor

Motor Tipi: Dért Zamanli Motor / Hava Sogutmali
Silindir Hacmi: 224 cc

Motor Glicti: 6 Hp - 4,2 kW

Devir: 2800 rpm

Yag Tipi: 15W40

Sarj Akimi: 1A

Yakit Ttrii: Benzin - Normal Kalite Kursunsuz Benzin / Maks. %5 Biyoetanol
%100 Yukte Yakit Thketimi: 1,2 L/saat

Yag Kapasitesi: 0,5 L

Calistirma Yontemi: Elektrikli Mars / ipli Mars

Makine

Uzunluk x Geniglik x Yiikseklik (Ambalaj Olgtileri): 1480 x 800 x 660 mm
Uzunluk x Genislik x Yiikseklik (Makine Olglleri): 1865 x 760 x 1040 mm
Net Agirlik (+%5):131kg

Briit Agirlik (+%5):152 kg

Kesme Genisligi: 660 mm / 26 ing

Dénus Yarigapi: 400 + 50 mm

CVTileri Hizz0-6,5km/s

CVT Geri Hizz0-3,5km/s

On Tekerlek: 10 ing

On Lastik Basinci: 1,5 bar

Arka Tekerlek: 13 in¢

Arka Lastik Basinci: 1,8 bar

Minimum Bi¢me Yuksekligi: 35 mm + 5 mm

Maksimum Bigme Yiiksekligi: 75 mm + 5 mm

Bigak Yiikseklik Farki (On ve Arka) (En Yiiksek ve En Diistik Ayarlar): 5 mm £ 3 mm

Tabla Yikseklik Farki (Sol ve Sag): <5 mm

Kesme Yiiksekligi Kademe Sayisi: 6

Bigme Sekli: Arka Toplamali / Yandan Atmali / Malglama

Bigak Sayisi: 1Takim

Bigak Ug Dairesi Gapi: 660 mm

Bigak Devri (Yukstiz Maksimum): 2800 + 100 dev/dk

Bigak Ug Dogrusal Hizi: <5800 m/dk

On Tekerlek iz Genisligi (Distan Diga): 725 + 20 mm

Arka Tekerlek iz Genisligi (Distan Diga): 725 + 20 mm

Bigak Frenleme Stiresi: < 5sn

Operator Koltugundaki Titresim Seviyesi (Maks./Ortalama): 2,9 /1,5 m/s?2
Direksiyon Simidindeki Titresim Seviyesi (Maks./Ortalama): 4,6 / 2,3 m/s?
Galisma Gurdiltu Seviyesi (Bigme): <98 dB

Tahrik Tipi: Arka Tekerlekten Gekis

Fren Tipi: Disk Fren

Park Freni Devreye Alma Tipi: Ayak Kumandali Kilitleme Kolu

Yakit Deposu Kapasitesi: 4 L

Cim Toplama Sepeti Kapasitesi: 150 L

AkU
Nominal Gerilim:12V
Akl Kapasitesi: 7 Ah



+Yalnizca kusursuz durumda olan ekipmanlari kullanin.

« EKipmanlarin bakimini ve temizligini diizenli olarak yapin.

«Galisma seklinizi ekipmana uygun hale getirin.

« Ekipmana asin yik bindirmeyin.

«Gerekli durumlarda ekipmani kontrol ettirin.

«Kullanilmadiginda ekipmani kapatin.

« Eldiven kullanin.

Benzinli ¢im bigme makinesi uzun sure kullanildiginda titresime bagl dolasim bozukluklar (beyaz
parmak hastaligl) meydana gelebilir.

Bu durumda kullanim stiresi hakkinda kesin bilgi vermek miimkiin degildir, ¢linkii bu durum kisiden
kisiye farklilik gésterir.

iLK KULLANIMDAN ONCE

Kullanim Zamanlari

Bulundugunuz bélgeye gore degisebilen yasal diizenlemelere uyun.

Makinenin kumandalarina ve kullanimina hakim oldugunuzdan emin olun. Ozellikle kullanici, galisma
ekipmanlarinin ve motorun nasil hizli bir sekilde durdurulacagini bilmelidir.

Makine yalnizca kullanim kilavuzunu okumus ve makinenin kullanimina asina olan kisiler tarafindan
kullanilmalidir. Kullanici ilk kullanimdan 6nce uzman ve uygulamali egitim almalidir. Kullanici, makine-
nin guivenli kullanimi konusunda satici veya baska bir uzman tarafindan bilgilendirilmelidir.

Bu egitim sirasinda kullaniclya asagidaki hususlar agiklanmalidir:

+Makine ile galigirken azami dikkat ve konsantrasyon gerektigi.

« Egimli bir zeminde kaymakta olan binisli ¢im bigme makinesinin fren uygulanarak kontrol altina
alinamayacag.

Binisli ¢im bigme makinesinde kontrol kaybinin baglica nedenleri sunlardir:

« Tekerleklerin yetersiz yol tutusu.

+ Gok yuiksek hizda suirus.

« Uygun olmayan frenleme.

+Yanlis kullanim (spor amagli etkinlikler vb).

- Ozellikle egimli arazilerde zemin kosgullarinin etkileri hakkinda yetersiz bilgi (bkz “Calisma Alani Glivenli-
gi” - “Egimli Alanlarda Galisma™).

«Yuklerin yanls baglanmasi ve dengesiz yiik dagilimi.

Makineyi kullanmadan 6nce yakit sistemini (6zellikle depo, depo kapag) ve hortum baglantilan gibi
gortnur parcalar) kontrol edin. Herhangi bir sizinti veya hasar tespit edilirse motoru galistirmayin - yangin
tehlikesi! Makineyi kullanmadan énce yetkili bir servis tarafindan onarilmasini saglayin.

Anizali, asinmis veya hasar gormuis tiim parcgalar kullaniimadan 6nce degistirilmelidir. Makine Gizerindeki
okunamaz veya hasarli tehlike ve uyari etiketlerini yenileriyle degistirin.

Vidalanmis ¢im atim agzi (bicme tablasindaki atim kanali) her zaman bigme tablasina guivenli sekilde
sabitlenmis olmalidir. Hasarl olmamali, gerekirse bir teknisyen tarafindan degistiriimelidir.

Her kullanimdan énce frenleme fonksiyonu kontrol edilmelidir.



Her kullanimdan énce asagidaki hususlar kontrol edin:

+ Kesme ekipmaninin ve tiim kesme Unitesinin (bigme bigag), bigak kavramasi, bigak freni, sabitleme
pimi, bigme tablasi gévdesi) iyi durumda olup olmadigi. Ozellikle saglam sekilde sabitlenmis olup olmadi-
gini, hasar ve asinma durumunu kontrol edin.

« Yakit deposu kapaginin glivenli sekilde takilmis olup olmadigl.

- Yakit deposunun, yakit tastyan pargalarin ve depo kapaginin iyi durumda olup olmadig|.

+Glvenlik donanimlarinin iyi durumda oldugu ve diizgiin calistig.

- Lastiklerin (hava basinci, hasar, agsinma) ve sasinin iyi durumda oldugu. Tim vidali baglantilarin siki
oldugunu kontrol edin. Ozellikle bakim gizelgesinde “Her kullanimdan énce” baslig altinda belirtilen tiim
bakim islemleri gergeklestirilmelidir.

Gerekirse yetkili bir servis saticisina danisin.

Bigilecek Alanin Hazirlanmasi

Bigme islemine baglamadan 6nce alani dikkatlice inceleyin. Taglar, dallar, kemikleri, telleri, oyuncaklari ve
firlatilabilecek diger nesneleri kaldirin.

Bicilecek alanda baska insanlarin bulunmadigindan emin olun.

Montaj

Gim bigme makinesinin bazi pargalari demonte olarak teslim edilir. Hizli ve kolay montaj igin asagidaki
talimatlan okuyun ve uygulayin.

Gim bicme makinesini ve aksesuarlarini ambalajdan gikarin ve tim pargalarin eksiksiz oldugunu kontrol
edin.

Koltugun Montaji

« Pim, rondela ve kelebek pimi yukaridaki semada gosterildigi sekilde monte edin.

« Fisi, koltugun altinda bulunan sokete takin.

« Koltugun ileri ve geri ayarlanmasi: Koltuga oturduktan sonra, sekilde gosterilen koltuk ayar kolunu sag
elinizleyukari kaldirin. Daha sonra koltugu ileri veya geri kaydirabilirsiniz. Koltuk rahat bir konuma ayarlan-
diktan sonra koltuk ayar kolunu birakin.

Not: Koltuk ayari sirasinda koltuk ayar kolunu birakmayin.




Direksiyon Kolonunun Montaji

«Mili alt direksiyon gubuguna yerlestirin ve mil ile
alt direksiyon gubugunun montaj deliklerini
hizalayin. (Blylk delikler 6ne bakmalidir)
Civatalan takin ve flangli somunlarla sikin.
Tavsiye edilen sikma torku: 25 + 2 N-m.

+ Mil monte edildikten sonra dekoratif boruyu
milin Gzerine kaydirin.

«Flangli rondelayi, burcu, ikinci flangli rondelayi ve
direksiyon gobegini mil tizerine sirasiyla takin.

+ Daha sonra direksiyonu ve diiz rondelayi sekilde
gosterilen sira ve yénde monte edin. Direksiyo-
nun montaj noktalarini direksiyon gébegi ile
hizalayin ve flansgli somun kullanarak sabitleyin.
Tavsiye edilen sikma torku: 24 + 2 N-m.

+ Son olarak direksiyon kapagini direksiyon
(izerine takin.

——— Steering wheel cover

Flange nut.

Flat washer Steering wheel

Steering wheel hu Flange Washer

Bushing

Gim Toplama Sepetinin Montajl

+ Gim toplama sepetini sekilde gosterildigi gibi
kancalara asin.

Motor Yaginin Eklenmesi

+ Gim bigme makinesini diiz ve yatay bir zemine
yerlestirin.

+ Yag dolum kapagini ¢ikarin. Huniyi glivenli
sekilde yerlestirin ve yagi ekleyin. Asirn doldurma-
yin.

+ Yag cubugunu kontrol ederek yag miktarinin
yeterli oldugunu dogrulayin.

+Yag kapagini glivenli sekilde kapatin ve dokdilen
fazlayag) silin.

Motor Yaginin Eklenmesi

« Gim bigme makinesini diiz ve yatay bir zemine
yerlestirin.

« Yag dolum kapagini cikarin. Huniyi glvenli
sekilde yerlestirin ve motor yagini ekleyin. Asiri
doldurmayin.

« Yag seviyesinin yeterli oldugunu dogrulamak
icin yag cubugunu kontrol edin.

« Yag dolum kapagini sikica kapatin ve dokdilen
veya tasan yag| temizleyin.
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Yakit Doldurma

Yaralanma Riski! Benzin Patlayicidir!

«Motoru durdurun ve sogumasini bekleyin.
«Koruyucu eldiven kullanin.

« Cilt ve gbz temasi olusmasini dnleyin.

+ “Guvenlik Talimatlan - Yakitin Kullanimr”
bélimuindeki talimatlara uyun.

« Yakit dolumunu yalnizca agik havada veya iyi
havalandinlan alanlarda yapin.

+Koltugu 6ne dogru katlayin.

+ Yakit dolum agzinin gevresini temizleyin. Yakit
deposuna giren kirler calisma anzalanna neden
olabilir.

+ Birikmis basinci bosaltmak icin yakit deposu
kapagini dikkatlice agin.

+ Depoyu dikkatlice, dolum agzinin alt kenarina
kadar benzinle doldurun.

« Yakit deposu kapagini tekrar takin ve glivenli
sekilde sikildigindan emin olun.

+ Yakit deposu kapagini ve cevresindeki alani
temizleyin.

« Yakit deposunu ve yakit hatlanni sizintilara karsi
kontrol edin.

+ Motoru calistirmadan 6nce yakit doldurma
alanindan en az ti¢ metre uzaklasin.

UYARI

Yalnizca onayli bir yakit kabi kullanin. Yakit
doldururken sigara icmeyin. Yag veya benzin
kalintilanni temizleyin. Yakit doldurmadan énce
motoru durdurun ve birkag dakika sogumasini
bekleyin.

+ Yukandaki sekilde gosterilen yakit deposu
kapagini sokun.

« Yakit doldururken yakitin dékilmesini dnlemek
amaciyla bir huni kullaniimasi tavsiye edilir.

Koltugun Ayarlanmasi

Binisli ¢im bigme makinesini kullanmadan énce
koltugu, fren pedalina ve park freni pedalina tam
olarak basabileceginiz sekilde ayarlayin.
Koltugun Konumunu Degistirmek igin:

- Kontak anahtarini STOP konumuna getirin ve
park frenini devreye alin.

- Koltuga oturun ve koltuk ayar kolunu yukari
kaldirin.

« Kolu yukarida tutarken koltugu istediginiz
konuma kaydirin.

« Kolu birakin ve ¢im bicme makinesini
kullanmadan &nce koltugun glvenli sekilde
kilitlendiginden emin olun.

Park Freninin Devreye Alinmasi

« Fren pedalina sonuna kadar basin ve basili
tutun, ardindan ayni anda park freni pedalina
basin. Alternatif olarak énce park freni pedalina
basabilir, ardindan fren pedalina sonuna kadar
basabilirsiniz.

« Fren pedalini birakin.

« Park freni pedalini birakin.

- Makineyi kapatin ve kontak anahtarini ¢ikarin.

« Park frenini devreden gikarmak igin, bir “klik”
sesi duyulana veya park freni pedali ilk konumu-
na donene kadar fren pedalina sonuna kadar
basin. Bu, park freninin basariyla serbest
birakildigini gosterir.

Not: Park freni devredeyken ¢im bigme makinesi
calistinlabilir. Park freni konumundayken bicak
galismaz ve operator koltuktan kalktiginda
motor durmaz. Diger tim durumlarda operatér
koltuktan kalktiginda motor durur.
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Bigcme Tablasi Yiksekliginin Ayarlanmasi

Binisli cim bicme makinesini kullanmadan énce,
bigme tablasi yliksekligini ¢iminiz igin en uygun
kesme konumuna ayarlayin.

« Gim bicme makinesini durdurun ve bicaklar
devreden ¢ikarin.

- Kontak anahtarini STOP konumuna getirin ve
park frenini devreye alin.

- Bicme tablasini yikseltmek icin ylkseklik ayar
kolunu kavrayin,yuvadan gikarmak igin sagaiitin,
makinenin arka tarafina dogru hareket ettirin ve
ardindan istenilen yuvaya yerlestirmek igin sola
iterek sabitleyin.

- Bigme tablasini algaltmak igin ylkseklik ayar
kolunu kavrayin,yuvadan gikarmak igin sagaiitin,
makinenin 6n tarafina dogru hareket ettirin ve
ardindan istenilen yuvaya yerlestirmek icin sola
iterek sabitleyin.

Not: Bigme tablas yliksekligini ayarlarken ayar
kolunu segilen yuvaya tamamen oturana kadar
daima sikica tutun. Kolu yalnizca glivenli sekilde
kilitlendikten sonra birakin. Kolu c¢ok hizli
birakmak operatoriin elinin sikismasina veya
cekilmesine neden olabilir.

= C

KULLANIM

DIKKAT!

Cihazi calistirmadan 6nce tamamen monte
edilmis oldugundan her zaman emin olun!
Motorun Elektrikli Mars ile Calistinimasi

« Motor yag seviyesini kontrol edin. “Yag Seviyesi
KontrolU” bélimdine bakin.

- Gim toplama sepetini (9) takin.

« Fren/debriyaj pedalina (25) tamamen basin ve
park frenini (16) devreye alin.

- Bigak kavramasi (8) kapali konumda olmalidir.
- istenen kesme ytiksekligini ayarlayin (7).

- Vites kolunu (13) bos (N) konumuna getirin.

« Kontak anahtarini (12) motor ¢alisana kadar
“START” konumuna cevirin, ardindan “ON”
konumunda birakin.

«Gaz kolu (14), motor devrini kontrol eder.




Motorun ipli Mars ile Calistinlmasi

+ Motor yag seviyesini kontrol edin. “Yag Seviyesi
KontrolU” bélimdine bakin.

+Cim toplama sepetini (9) takin.

« Fren pedalina (25) tamamen basin ve park
frenini (16) devreye alin.

+ Bigak kavramasi (8) kapali konumda olmalidir.
- istenen kesme yiiksekligini ayarlayin (7).

+Vites kolunu (13) bos (N) konumuna getirin.

« Kontak anahtarini (12) “ON” konumuna gevirin.

+ Koltugu 6ne dogru katlayin ve ardindan Sekil
Tde gosterildigi gibi kapag) elinizle agin. Sekil 2de
gosterildigi gibi mars ipini gekin.

» Dikkat: Soguk havalarda motoru galistirmak
icin bu islemin birkag kez tekrarlanmasi gereke-
bilir.

+ Mars ipinin aniden geri sarilmasina izin
vermeyin.

+Koltugu kapali konuma getirin.

Figure 1

,- ( Pull the trigger here.

Figure2
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BICME YAPMADAN SURUS

« Fren pedalina (25) tamamen basin; park freni
otomatik olarak devreden ¢ikacaktir.

+ Motor devrini artirmak igin gaz kolunu (14)
“FAST” konumuna getirin.

«istenilen vitesi segin.

+ Gaz pedalina (3) basin; ¢im bigme makinesi
hareket etmeye baslayacaktir.

- Dikkat! Vites degisimi yalnizca ¢im bicme
makinesi tamamen durdugunda yapilmalidir.
(Motorun kapatilmasi gerekmez.)

FAST

SLOW

UYARI

Makine galismiyorken gaz pedalina basmayin;
bu durum makinenin zarar gérmesine neden
olabilir.

Bigme Yaparak Stirtis

« Fren pedalina (25) tamamen basin; park freni
(16) otomatik olarak devreden cikacaktir.

+ Motor devrini artirmak igin gaz kolunu (14)
“FAST” konumuna getirin.

« Bigak kavrama kolunu (8) yavasca ileri dogru
itin. Bigak kavramasi devreye girdikten sonra
kolu sola dogru hareket ettirerek kilitlenene
kadaritin.

-istenilen vitesi segin.

« Vites kolu (13) ileri konuma alindiginda ve gaz
pedalina (3) basildiginda makine ileri hareket
eder. Vites kolu (13) geri konuma alindiginda ve
gaz pedalina (3) basildiginda makine geri
hareket eder.

- Dikkat! Vites degisimi yalnizca ¢im bigme
makinesi tamamen durdugunda yapilmalidir.
(Motorun kapatilmasi gerekmez) Gaz pedali ile
fren pedalina ayni anda basmayin; bu durum
motorun stop etmesine neden olabilir.



Cim Bigme Makinesinin Durdurulmasi

« Fren/debriyaj pedalina (3) tamamen basin ve
park frenini (16) devreye alin.

- Bigak kavrama kolunu (8) énce saga, ardindan
geriye gekerek bigag) devreden gikarin.

«Gaz kolunu (14) “SLOW” konumuna getirin.

« Kontak anahtarini (10) “STOP” konumuna
cevirin.

« Kesme yiksekligi ayar kolunu (7) istenilen
konuma getirin.

+ Cim bicme makinesinden ayrlirken kontak
anahtarini (12) daima gikarin.

Cim Bigme Makinesinin Durdurulmasi

« Fren/debriyaj pedalina (3) tamamen basin ve
park frenini (16) devreye alin.

- Bigak kavrama kolunu (8) 6nce saga, ardindan
geriye cekerek bigag) devreden gikarin.

+Gaz kolunu (14) “SLOW” konumuna getirin.

+ Kontak anahtarini (10) “STOP” konumuna
cevirin.

+ Kesme yulksekligi ayar kolunu (7) istenilen
konuma getirin.

+ Cim bicme makinesinden ayrlirken kontak
anahtarini (12) daima ¢ikarin.

Dogru Bigme igin ipuglar

Egimli Alanlarda Calisma:

Egimler, binisli ¢cim bicme makinesinin kontrolti-
niin  kaybedilerek devriimesine neden olan
kazalarin baglica sebeplerinden biridir. Bu tir
kazalar ciddi yaralanmalara veya 6lime yol
acabilir.

“Guvenli egim” diye bir kavram yoktur! Gim kapli
egimlerde surls ozel dikkat gerektirir. Glvenlik
nedeniyle makine, egimi 10° (%17,6) asan alanlar-
da kullanilmamalidir. Yaralanma riski!

10° e8im, 100 cm yatay mesafede 17,6 cm dikey
yukseklik farkina karsilik gelir.

Egimli arazilerde kalkis ve durus yapmaktan
kaginin.

Makineyi, binigli ¢im bigme makinesinin
devrilebilecegi veya kayabilecegi alanlarda
(egimler, hendekler vb) kullanmayin. Zemin
yumusak veya nemli oldugunda devrilme ve
kayma riski artar.

Egimlerde slris, egim dogrultusunda (yukari-a-
sag yonde) yapilmalidir. E§im boyunca yanlama-
sina surts devrilme riskini artirir.

Egimli alanlarda slrus sirasinda hizinizi veya
yonuinizl aniden degistirmeyin. Bu tir kosullar-
da galisma; sakin, dikkatli ve dengeli bir kullanim
gerektirir.



Egimlerde yon degistirmekten kacinilmalidir.
Yalnizca zorunlu durumlarda dénis yapin.
Miimkiinse yavas hareket edin ve egim asag|
yéniinde genis bir donls gergeklestirin.

Ozellikle egimli alanlarda islak ¢im bigmeyin;
clinkl 1slak ¢imde tekerleklerin tutusu azalir.
Binisli ¢im bigme makinesi kayabilir ve operaté-
rtin kontroltinden ¢ikabilir.

Egimlerde surls sirasinda sanziman asla
serbest tekerlek mekanizmasi ile devreden
cikariimamalidir.

Egimlerde aksesuar kullanirken (makinenin
agirik dagilimi degiseceginden) o©zel dikkat
gosterilmelidir.

Egim cikarken tekerlekler patinaj yapmaya
baglarsa veya ara¢ yokusta sikisirsa, bicme
bicagini veya bagli ekipmani devreden gikarin.
Daha sonra egimden diz bir hat U(zerinde
yavasca asag| stirerek gikin.

Binisli ¢im bigme makinesini ayaginizi yere
basarak dengelemeye asla ¢alismayin.

Gim toplama sepetinin agirlig), 6zellikle doluyken,
makinenin devrilme riskini artinir.

Gim toplama sepetini egimli bir alanda asla
bosaltmayin veya kaldirmayin.

Durdurma ve Park Etme

Binisli ¢im bicme makinesi yalnizca diiz bir
zemine park edilmelidir.

Makineden inmeden 6nce tamamen durdugun-
dan emin olun.

Kesme ekipmaninin durmadan &nce birkag
saniye daha dénmeye devam edebilecegini
unutmayin.

Surlici koltugundan ayrilmadan 6nce bigme
bigagini veya ekipman tahrikini devreden gikarin,
bicme tablasini ve tiim ekipmanlari asag indirin,
tdm kontrol kollarini bos konuma getirin, park
frenini devreye alin, motoru durdurun ve kontak
anahtarini gikarin.

Kontak anahtarini yalnizca yetkili
erisebilecegi bir yerde saklayin.

Dogru Bigme igin ipuglar:

+ Cim bigcme makinesine zarar verebilecek
herhangi bir nesneye carpmamaya veya
Uizerinden gegmemeye dikkat edin. Aksi takdirde
¢im bicme makinesi zarar gorebilir ve/veya
yaralanmalara neden olabilir.

kisilerin
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- Sicak motor, egzoz veya tahrik Unitesi dokunul-
dugunda ciltte yaniklara neden olabilir. Bu
nedenle makine durdurulduktan ve bu parcalarin
sogudugundan emin olduktan sonra dokunun.
«Yetersiz glin 1$18) veya yetersiz yapay aydinlatma,
bicme islemi yapmamak icin gegerli bir sebeptir.
«Gim bicme makinesini, bigag ve diger parcalari;
bir yabanci cisme carpmissa veya makine
normalden fazla titresiyorsa kontrol edin.

» Motor kapatilmadan herhangi bir ayar veya
onarim yapmayin. Buji bashgini gikarin.

« Yol kenarinda veya yola yakin alanlarda bigme
yaparken 6zellikle dikkatli olun (trafik). Gim atim
kanalinin her zaman yoldan uzaga bakmasini
saglayin.

« Tekerleklerin yeterli tutus saglayamadigl veya
bigmenin glivenli olmadig) alanlarda ¢alismak-
tan kaginin.

«Geri gitmeden 6nce arkanizda kimsenin olmadi-
gindan emin olun. Ozellikle gériilmesi daha zor
olan kii¢tik gocuklara dikkat edin.

« Kalin ve uzun c¢imlerde bigcme yaparken en
yliksek kesme seviyesini segin ve daha dusik
hizda galisin.

« Herhangi bir ¢im birikintisini veya tikanikhig)
temizlemeden 6nce motoru kapatin ve buji
basligini ¢ikarin.

- Guvenlikle ilgili parcalar asla skmeyin.

- Motor sicakken veya calisiyorken asla yakit
doldurmayin.

Bicme

Yalnizca keskin ve iyi durumda olan bir bigak
kullanin. Bu, ¢im uglarinin yipranmasini ve
cimlerin sararmasini 6nler.

Duizglin ve temiz bir gériniim elde etmek igin
mumkdin oldugunca diiz hatlar halinde bigin.
Bos seritlerin olugmasini énlemek amaciyla
bicme seritleri birkag santimetre Ust Uste
gelecek sekilde ilerleyin.

Bicme tablasinin alt kismini temiz tutun ve
biriken gimleri dtizenli olarak temizleyin. Birikinti-
ler yalnizca makinenin ¢alistinimasini zorlastir-
makla kalmaz, ayni zamanda kesim kalitesini
duasurir ve ¢imlerin toplanmasini zorlastirir.



Egimli alanlarda her zaman egim dogrultusunda
(yukar ve asag) degil) bicme yapin. Bigme sirasinda
On tekerlekleri hafifce yokus yoniine gevirmek, cim
bigme makinesinin dlz hattindan kaymasini
Onleyecektir.

Kesme ytiksekligini ¢imin uzunluguna gore segin.
Gimler oldukca uzamigsa, tek gegiste en fazla4 cm
cim kesilecek sekilde birkag asamada bigin.

Bicak tizerinde herhangi bir kontrol yapmadan énce
motoru kapatin.

Motor kapatildiktan sonra bigagin birkag saniye
daha dénmeye devam ettigini unutmayin. Bigag)
asla elle durdurmaya calismayin. Bigagin glvenli
sekilde sabitlendigini, iyi durumda oldugunu ve
keskinligini dlizenli olarak kontrol edin. Gerekirse
bigag) bileyin veya degistirin.

Bicak bir cisme carparsa, gim bigme makinesini
derhal durdurun ve bigak tamamen durana kadar
bekleyin. Daha sonra bigagin ve bigak baglantisinin
durumunu kontrol edin. Hasarli parcalan degistirin.
Cim Toplama Sepetinin (9) Oturur Pozisyonda
Bosaltilmasi

+ Gim toplama sepetini bosaltmak istediginiz
noktaya gidin.

«Fren pedalina (25) tamamen basin.

+Bicag| (8) devreden gikarin.

+Gim toplama sepetini (9) tutamagindan kaldirarak
bosaltin.

+Gim toplama sepetini (9) tekrar asag) indirin.

Bogaltmak igin Gim Toplama Sepetinin (9)
Cikanlmasi

- Fren pedalina (25) tamamen basin ve park frenini
(16) devreye alin.

+Bigag| (8) devreden gikarin.

+Vites kolunu (13) bos (N) konumuna getirin.

-Gim toplama sepetini (9) ¢ikarin ve bosaltin.
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+Gim toplama sepetini (9) tekrartakin.
Bigmelsleminden Sonra

«Gim bigme makinesini kapali biralana park etmeden
6nce motorun tamamen sogumasini bekleyin.

« Depolamadan 6nce gimleri, yapraklan, gres ve yag
kalintilanni  temizleyin. Makinenin Uzerine baska
nesneler koymayin.

«Bir sonraki kullanimdan énce tiim vida ve somunlan
kontrol edin.Gevsek olanlan sikin.

« Bir sonraki kullanimdan énce ¢im toplama sepetini
(9) bosaltin.

«Kontak anahtanni cikann.

«Makinenin herhangi bir tehlike kaynaginin yakininda
park edilmedigindenemin olun.Sizan gazlar patlama-
ya neden olabilir.

« Onanmlar igin yalnizca orijinal pargalar veya Uretici
tarafindan onaylanmis parcalar kullanin.  (Adres
bilgileri igin garanti belgesine bakin)

« Makine uzun stire kullaniimayacaksa yakit deposu-
nu biryakit transfer pompast kullanarak bosaltin.
+Yag) degistirin ve makinenin bakiminiyapin.

Geri Viteste Bigme Fonksiyonu

« Bu ¢im bigme makinesinde geri viteste bigme
modunu etkinlestimmek igin kontak anahtanni (12)
RSO konumuna gevirin.

Not: Anahtar bu konuma getirilmezse ¢im bigme
makinesi geri viteste bigme yapamaz.

Bu modu etkinlestimneden &nce bigme tablasi
bicaklannin dénmediginden ve gim bigme makinesi-
nin park freni konumunda veya kapali durumda
oldugundaneminolun.




I
BAKIM VE TEMiZLiK

Bakim ve Onanmlar

Temizlik, ayar, onanm veya bakim islemlerine
baslamadan ¢nce makineyi saglam ve diiz bir
zemine park edin, park frenini devreye alin, motoru
durdurun, sogumasini bekleyin ve kontak anahtari-
nigikarn.

Motor, egzoz manifoldu veya susturucu Uizerinde ya
da yakininda calismadan 6nce makinenin
sogumasini bekleyin; bu durum &zellikle bigme
tablasi Uzerindeki tim bakim islemleri igin
gegerlidir. 80°C ve Uzeri sicakliklara ulasilabilir.
Yanma tehlikesi!

Motor yag) ile dogrudan temas tehlikeli olabilir.
Motor yaginin gevreye dokilmesine izin vermeyin.
Temizlik:

Kullanimdan sonra binisli ¢im bigme makinesi ve
tim aksesuarlan temizlenmelidir. Ozellikle tim
¢im kalintilan temizlenmelidir; ¢tinkd biriken nem
uzun vadede hasara neden olabilir.

Cihazin Su Hortumu ile Temizlenmesi

+ Hortum baglantisini ¢im bicme makinesi
Uzerindeki su girisine (6) baglayin ve muslugu agin.
+ Cim bicme makinesini galistinn ve yaklasik 30
saniye sonra tekrar kapatin. Dénen bigak, suyu
bigme tablasina yénlendirerek temizligi saglar.
+Muslugu kapatin ve hortum baglantisini gikarin.

- Ust yiizeyi bir bezle temizleyin (keskin nesneler
kullanmayin).

Not: Kir ve ¢cim kalintilari, bicme islemi tamamlan-
diktan hemen sonra en kolay sekilde temizlenir.
Kurumus ¢im ve kir birikintileri bicme performansi-
ni olumsuz etkileyebilir. Gim atim kanalinda kalinti
bulunmadigini kontrol edin ve varsa temizleyin.
Gim bicme makinesini asla su jeti veya ylksek
basingli yikayici ile temizlemeyin. Motor kuru
kalmalidir.

Soguk temizleyici veya petrol eteri gibi agresif
temizlik maddeleri kullanmayin.

Temizlikamaciyla makineyi asla hendek veya kenar
bolgelerine stirmeyin (6megin binisli ¢im bigme
makinesinin sasisini temizlemek igin).

Yangin tehlikesini 6nlemek amaciyla motoru,
sogutma kanatgiklarini, aki  bélmesini, yakit
deposu cevresini ve egzoz bélgesini ¢im, yaprak ve
sizanyag veya gres kalintilanndan temiz tutun.
Gim toplama sepetini herzaman temizleyin.
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Bakim islemleri:

Bu kullanim kilavuzunda agiklanan bakim
islemleri disinda herhangi bir islem yapiimama-
lidir. Diger tim calismalar yetkili servis tarafin-
dan gerceklestirilmelidir. Gerekli bilgiye veya
uygun ekipmana sahip degilseniz her zaman
yetkili bir servise bagvurun.

Tavsiyemizz Bakim ve onarim islemlerinin
yalnizca yetkili servisler tarafindan yapilmasidir.
Binisli cim bigme makinesi ve tim aksesuarlari
yilda en az bir kez yetkili servis tarafindan kontrol
edilmelidir.

Uyar ve bilgi etiketlerini her zaman temiz ve
okunabilir durumda tutun. Hasarli veya eksik
etiketler yeni orijinal etiketlerle degistirilmelidir.
Bir parca yenisiyle degistirildiginde, yeni parganin
da ayni etiketlere sahip oldugundan emin olun.
Guvenlik nedeniyle yakit tagtyan parcalar (yakit
hatti, yakit vanasi, yakit deposu, depo kapag,
baglantilar vb,) diizenli olarak hasar ve sizintilara
kars! kontrol edilmeli ve gerekirse bir teknisyen
tarafindan degistirilmelidir.

Makine ¢ok sayida glivenlik donanimi ile donatil-
mistir. Bu donanimlar sékilmemeli veya degisti-
rilmemeli (devre disi birakilmamali vb) ve
diizenli araliklarla kontrol edilmelidir. Glvenlik
donanimlari Gzerindeki islemler yalnizca bir
teknisyen tarafindan yapilmalidir.

Makinenin glivenli ¢alisma durumunda kalabil-
mesi i¢in tdm somunlarin, pimlerin ve vidalarin,
ozellikle bigak sabitleme vidasinin siki oldugun-
daneminolun.

Guvenlik nedeniyle asinmis veya hasarli pargalar
derhal degistirilmelidir.

Gim toplama sistemini (6rnegin ¢im toplama
sepeti ve ¢cim atim kanali) dlizenli olarak asinma,
hasarve islev kaybi agisindan kontrol edin.
Binisli ¢im bicme makinesinin agirlig nedeniyle
makinenin altinda calisirken 6zellikle dikkatli
olunmalidir.

On ve arka tekerleklerin glivenli sekilde sabitlen-
digini kontrol edin.

Binisli cim bigme makinesini ve tim aksesuarla-
rni her zaman kusursuz calisma durumunda
tutun. Tim glvenlik donanimlar eksiksiz ve
calisirdurumda olmalidir.



Lastiklerin dogru hava basincina sahip oldugun-
dan emin olun. Kullanim kilavuzunda belirtilen
lastik basinglari agilmamalidir.

Kesme Unitesi Uzerinde galigirken yalnizca kalin
is eldivenleri kullanin ve son derece dikkatli olun.
Frenlerin ¢alismasini dlzenli ve kisa araliklarla
kontrol edin; gerekli ayar veya bakim iglemlerini
bir teknisyene yaptirin.

KUYARI

Motor caligirken atesleme sistemi Uzerindeki
iletken pargalara asla dokunmayin veya bunlar
Uzerinde calismayin. Herhangi bir bakim veya
servis islemine baslamadan 6nce daima buji
bashgini bujiden c¢ikarnin. Makine calisirken
Uzerinde hicbir islem yapmayin. Bu kullanim
kilavuzunda agiklanmayan tlim islemleryalnizca
yetkili servis tarafindan gergeklestirilmelidir.
Tekerlek Akslari ve Tekerlek Gébekleri

Bu pargalar her sezon bir kez hafifce greslenmelidir.
Bigak

Gulvenlik nedeniyle bicagin bilenmesi, dengelen-
mesi ve montaji yalnizca yetkili servis tarafindan
yapilmalidir. En iyi performans igin bigagin yilda
bir kez kontrol edilmesi tavsiye edilir.

Bigagin Degistirilmesi

Kesme ekipmanini degistirirken yalnizca orijinal
yedek pargalar kullanin.

Bicag degistirirken kesilme yaralanmalarini
onlemek icin eldiven kullanin.

Asla farkli tipte bir bicak takmayin.

«Kontak anahtarini gikarin.

+Bigag) degistirmek icin somunu sokuin.

+ Tim parcalar sekilde gosterildigi gibi monte
edin. Somunu dogru sekilde sikin.

Stkma torku 65 Nmvdir. Bigag) degistiriyorsaniz
somun ve rondelayi da degistirin.

Yag Seviyesinin Kontrol Edilmesi

DIKKAT! Motoru yagsiz veya yetersiz yag ile asla
calistirmayin.

Bu durum motorda ciddi hasara neden olabilir.
Yalnizca SAE30 motor yagi kullanin.

« Cim bigme makinesini dliz ve yatay bir zemine
yerlestirin.

«Kontak anahtarini (12) gikarin.

« Yag cubugunu (20) sola gevirerek ¢ikarin ve
temiz bir bezle silin.

«Yag cubugunu dolum agzina tekrar yerlestirin ve
son noktaya kadar vidalayin.

« Yag cubugunu tekrar cikarin ve yag seviyesini
yatay konumda kontrol edin.

Yag seviyesi, yag cubugu (20) Uzerindeki
maksimum (H) ve minimum (L) isaretleri
arasinda olmalidir.

Yag Degisimi

« Motor yag! degisimi, her yil sezon baglamadan énce,
motor calisma sicakligina ulastiktan sonra ve motor
kapatilmis durumdaykenyapilmalidir.

«Yalnizca motoryag) (SAE 30) kullanin.

» Gim bigme makinesini diiz ve yatay bir zemine
yerlestirin.

«Kontak anahtanni (10) cikann.

«Yag cubugunun gevresini temizleyin.

«Yag cubugunu yavasca gevseterek gikann.

« Sekil tde gosterilen yag tahliye borusunun bir ucunu,
Sekil 2de gosterilen yontemi izleyerek  gikarin.
Oncedenyag tahliye borusunun gikisinin altina biryag
kabi (veya uygun bir kap) yerlestirin.

« Yag tamamen bosaldiktan sonra tahliye borusunu
tekrarorijinal konumuna yerlestirin.

+Yag) agiklanan sekilde yeniden doldurun.

«Yag cubugunu yerine takinve elle sikin.

«Dokuilen yag temizleyin.

« Kullanilmig yag) yarinUkteki yonetmeliklere uygun
sekilde bertarafedin.




Figure 1

Oll drain
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Hava Filtresi Bakimi

Kirlenmis hava filtreleri (19), karbuUratore ulasan
hava miktarini azalttigindan motor performansini
dastirdr.

Bu nedenle dtizenli kontrol yapilmasi gereklidir.
Hava filtresi her 50 calisma saatinde kontrol
edilmeli ve gerektiginde temizlenmelidir.

Cok tozlu ortamlarda hava filtresi daha sik kontrol
edilmelidir.

+ Hava filtresini kontrol etmeden 6nce koltugu éne
dogru katlayin.

+Hava filtresini agin.

+ Hava filtresi kapagini (A) agin ve hava filtresi
elemanini (B) gikarin.

-Kagt filtreyi (B) yalnizca basingli hava ile temizleyin
veya hafifce vurarak Uzerindeki kirleri gikann.
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Onemli: Hava filtresini asla benzin veya yanici
temizlik maddeleri ile temizlemeyin.

Kagit filtreyi basingli hava ile temizleyin veya
Uzerindeki kirleri hafifce vurarak ¢ikarin.

Bujinin Bakimi

Bujiyi ilk 10 saatlik calismadan sonra kir ve
kurum agisindan kontrol edin ve gerekirse bakir
telli bir firca ile temizleyin.

Daha sonra buji bakimini her 50 calisma
saatinde biryapin.

Buji basligini gevirerek gekip gikarin.

Bujiyi (22) bir buji anahtari kullanarak sékun.

Sentil mastar kullanarak elektrot araligini 0,75
mm (0.030”) olarak ayarlayin.

Bujiyi (22) tekrartakin ve asirn stikmamaya dikkat
edin.

0.75mm
. ||

Tehlike

Bujiyi degistirmeden dnce gim bicme makinesi-
ni durdurmali ve yaklagik yanm saat boyunca
sogumasini beklemelisiniz; aksi halde kolayca
yanabilirsiniz.



Sigortanin Degistirilmesi

« Elektrikli mars sistemi 10 Alik bir sigorta ile
korunmaktadir.

« Asla farkli bir sigorta kullanmayin veya sigortay!
devre disi birakmayin.

L
10A

Ak ve Sarj Cihazi

Hasarli bélgeler, terminallerde ve elektrik kontak-
larinda korozyona neden olabilir.

AkU paketi uzun stre yliksek sicakliklarda (50°C /
120°F) saklanirsa kalict hasar meydana gelebilir.
Ak paketi ve sarj cihazinin elektrik terminallerini
ve kontaklarini kontrol edin.

Temiz bir bezle silin veya basingli hava ile temizle-
yin.

Depolama sonrasinda normal bir sarj islemi
gerekebilir.

Mevcut sarj seviyesini kontrol etmek igin AkU
Sarj Gostergesi digmesine basin ve gerekirse
akuyu sarj edin.

Bkz. Aku Sarj Gostergesi bolimdi.

Lastik Basinct:

Calistirmadan énce lastik basincini kontrol edin!
Dogru lastik basinci 6n tekerleklerde 1,5 bar, arka
tekerleklerde ise 1,8 bardr.

Onemli:

Lastik basinci ¢ok dusukse valflerin ve dolayisiy-
la lastiklerin zarar gérme riski artar.
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Onarimlar

Her onarim veya bakim isleminden sonra
guvenlikle ilgili tim parcalarin yerinde ve dlizgtin
¢alisir durumda oldugunu kontrol edin.
Yaralanmaya neden olabilecek tim pargalar
cocuklarin ve yetkisiz kisilerin ulasamayacagi
yerlerde tutulmalidir.

Onemli:

Uriin - sorumlulugu mevzuatina gére, hatali
onarimlardan veya orijinal olmayan ya da
tarafimizca onaylanmamis yedek pargalarin
kullanilmasindan  kaynaklanan hasarlardan
sorumlu degiliz.

Ayrica, uygunsuz onarimlar sonucu olusan
hasarlardan da sorumluluk kabul edilmez.

Bu tur islemler musteri hizmetleri servisi veya
yetkili uzman servis tarafindan yapilmalidir.

Ayni durum aksesuar pargalari igin de gegerlidir.
Servis Bilgileri

Latfen bu Griinlin asagidaki pargalarinin normal
veya dogal asinmaya tabi oldugunu ve bu
nedenle sarf malzemesi olarak kullaniimalari
gerektigini unutmayin.

Asinan Parcalar*:

Buji, hava filtresi, yakit filtresi, bigak, V kayisi, akd,
lastikler

* Teslimat kapsamina dahil olmak zorunda
degildir.



I
DEPOLAMA

Cihazin ve Aksesuarlarinin Saklanmasi

Cihazi ve aksesuarlarini gocuklarin erigemeyece-
8i, karanlik, kuru ve donmaya karsi korunakli bir
yerde saklayin.

ideal saklama sicakligi 5 °Cile 30 °C arasindadir.
Kullanim kilavuzunu cihazla birlikte saklayin.

- Yakit deposunda benzin varken makineyi, yakit
buharlarinin agik alev veya kivilcimlarla temas
edebilecegi bir bina iginde asla saklamayin.

+ Saklamadan ©6nce motorun sogumasini
bekleyin.

+Yangin riskini azaltmak i¢in motoru, egzozu, aku
kutusunu ve yakit deposunun gevresini ¢im,
saman, yosun, yaprak ve yag kalintilarindan
temiz tutun.

Gim Bigme Makinesinin Uzun Sureli Depolamaya
Hazirlanmasi

Dikkat:

Yakit deposunu kapali alanlarda, ates yakininda
veya sigara icerken bosaltmayin.

Benzin buharlar patlama ve yangina neden
olabilir.

+ Yakit deposunu bir yakit transfer pompasi
kullanarak bosaltin.

« Motoru cgalistinn ve kalan benzin tamamen
bitene kadar ¢calismasina izin verin.

+ Koltugu kaldinn ve altindaki kapag agarak
akuyu ¢ikarin.

+ Her sezon sonunda motor yagini degistirin.
Bunun igin sicak motordaki kullaniimis yagi
bosaltin ve yerine yeni yag doldurun.

« Bujiyi silindir kapagindan ¢ikarin.

« Bir yagdanlik yardimiyla silindirin igine yaklasik
20 mlyag dokuin.

+ Mars kolunu yavasca ¢ekin; bu islem silindir
duvarinin yaglanmasini saglayacaktir.

« Bujiyi tekrar takin.

« Silindirin ve goévdenin sogutma kanatgiklarini
temizleyin.

+ Boyayl korumak igin tim makineyi iyice
temizleyin.

+Makineyi iyi havalandirlan bir yerde saklayin.
Akinln yanhs sekilde depolanmasi akdiye zarar
verebilir ve bu tiir hasarlar garanti kapsami
disindadir.
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Tasima

Binisli Cim Bicme Makinesinin Tasinmasi

Kendi agirligi nedeniyle binigli ¢im bicme
makinesi ciddi ezilme yaralanmalarina neden
olabilir.

Makinenin tasima amaciyla bir ara¢ veya
romorka ytklenmesi ve indirilmesi sirasinda
ozellikle dikkatli olunmalidir.

Bu binisli ¢im bicme makinesi
tasinmamalidir.

Kamuya agik yollarda tagimak i¢in uygun bir arag
veya uygun bir rémork kullaniimalidir.

Tasima sirasinda binisli ¢im bigme makinesini
ylkleme platformuna glivenli sekilde sabitleyin.
Park frenini herzaman devreye alin.

Tasima veya depolama 6ncesinde bigme bicag)
veya aksesuar tahrik sistemini devreden gikarin.
Makineyi tasirken, 6zellikle yik gtivenligi ve yik
platformlarinda esya tasinmasina iligkin yerel
yasal diizenlemelere uyun.

Makineyi ylikledikten sonra ve tagsimaya devam
etmeden once, 6zellikle motorun ve susturucu-
nun tamamen sogumasini bekleyin.

Yikleme platformu ile susturucu ve motor
gevresi; saman, yaprak veya kuru ¢im kalintilar
gibi yanici maddelerden arindinimis olmalidir.
Kontak anahtarini her zaman gikarin.

cekilerek



BERTARAF VE GERi DONUSUM

Cihaz, tasima sirasinda hasar goérmesini
O6nlemek amaciyla ambalaj igerisinde teslim
edilmektedir.

Bu ambalajda kullanilan ham maddeler yeniden
kullanilabilir veya geri déntsturtlebilir.

Cihaz ve aksesuarlar metal ve plastik gibi gesitli
malzemelerden Gretilmistir.

Arizali pargalar 6zel atik olarak bertaraf edilmeli-
dir.

Bu konuda saticiniza veya yerel belediyenize
danisin.

Eski cihazlar evsel atiklarla birlikte atilmamalidir!
Bu sembol, Grtintin Atik Elektrikli ve Elektronik
Ekipmanlar  (WEEE)  Direktifi ~ (2012/19/EU)
kapsaminda evsel atiklarla birlikte bertaraf
edilmemesi gerektigini belirtir.

Bu drin, beliflenmis bir toplama noktasina
teslim edilmelidir.

Ornegin, elektrikli ve elektronik atiklanin geri
dénlsimu igin yetkilendirilmis bir toplama
merkezine teslim edilebilir.

Atik ekipmanlarin uygunsuz sekilde bertaraf
edilmesi, igerdigi potansiyel tehlikeli maddeler
nedeniyle cevre ve insan sagligl Uzerinde
olumsuz etkilere yol agabilir.

Bu Grlinu dogru sekilde bertaraf ederek dogal
kaynaklarin verimli kullanilmasina da katki
saglamis olursunuz.

Atik ekipman toplama noktalar hakkinda bilgi
almak icin belediyenize, kamu atik bertaraf
kuruluslarina, elektrikli ve elektronik atiklarin
bertarafi konusunda yetkili kurumlara veya atik
ybnetim sirketlerine basvurabilirsiniz.

Piller ve sarjli piller evsel atiklarla birlikte
atilmamalidirt
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Tuketici olarak, zararl madde igerip icermedigine
bakilmaksizin tim pilleri ve sarjli pilleri gevreye
duyarl sekilde bertaraf edilebilmeleri icin yasal
olarak yerel yonetimler tarafindan isletilen
toplama noktalarina veya yetkili saticilara teslim
etmekle ylkimltsiniz.

*Etiket agiklamalari:

Cd = Kadmiyum

Hg=Civa

Pb = Kursun

« Makineyi ve akuleri bertaraf etmeden &nce
akdileri ¢im bigme makinesinden ¢ikarin.

ARIZA GiDERME

Tablo, olas! arizalari, bunlarin muhtemel nedenle-
rini ve ¢6zim yéntemlerini géstermektedir.
Ancak sorunu gideremiyorsaniz, yardim almak
icin yetkili bir uzmana bagvurun.

DIKKAT!

Herhangi bir kontrol veya ayar islemine baglama-
dan 6nce daima motoru durdurun ve atesleme
kablosunu gikarin.

DIKKAT!

Motor Uzerinde bir ayar veya onarm yaptiktan
sonra motoru birka¢ dakika calistinrsaniz,
egzozun ve diger pargalann isinacagini unutmayin.
Bu nedenle Is1 yayan parcalara dokunmayin; aksi
takdirde yanabilirsiniz.



| Aniza | Olasi Neden | G6zim |
| |
| Calisma sirasinda yliksek ses ve asin titresim | Vidalar gevsek | Vidalan kontrol edin |

| | Bigak baglantilan gevsek | Bicak baglantilarini kontrol edin |

| | Bigak dengesiz| Bicag| degistirin |

| |V kayist hasarli | V kayisini degistirin |

| | Atm kanali tikali | Atim kanalini temizleyin |

| Motor galismiyor | Hatali calistirma islemi | Galistirma proseduirtini kontrol edin |

| | Fren koluna basiimamig | Fren koluna basin |

| [ Hizkolu"N"konumunda degil | Ayar kontrol edin |

| | Buji anzali | Bujiyi degjstirin |

| | Yakit deposu bos | Yakit doldurun |

| | Bowden kablolar fazla uzun | Baglanti somunlari ile Bowden kablolarini ayarlayin |

| | Yakit kalitesiz, eski veya yanlis tiirde | Depoyu ve karburatori bosaltin, yeni yakit doldurun |

| | Buji kirli veya elektrot aralig) fazla | Bujiyi temizleyin/degistirin, aralig 06-0,8 mm olarak ayarlayin |

| | Buji yakitla islanmis (motor bogulmus) | Bujiyi kurutun ve tekrar takin |

| | Motor anizali | Yetkili servise bagvurun |

| Motorasin isintyor | Sogutma kanatgiklan kirli | Sogutma kanatgiklanni temizleyin |

| | Motoryag) seviyesi distik | Yag seviyesini kontrol edin ve gerekirse tamamlayin |

| IV kayist asinmis |V kayisini degistirin|

| Makine hareket etmiyor | Sanziman devreden ¢ikarimig | Sanzimani devreye alin (serbest tekerlek kolu) |
| |SanzimanV kayisi cikmig | Sanziman V kayisini takin |

| |SanzimanV kayisi aginmis veya anizali | Sanziman V kayisini degjstirin |

| | Arka aks ile arka tekerlek arasinda kama eksik | Kamayi takin |

| Motor dizensiz galistyor | Hava filtresi kirli | Hava filtresini temizleyin |

| | Buji kirli | Bujiyi temizleyin |

| Kesim kalitesi dustik, gimler saranyor | Bicak kérelmis | Bicag) bileyin |

| | Kesme ytiksekligi cok duistik | Dogru yiiksekligi ayarlayin |

| Cim atimi dUizg(in degil | Kesme ytiksekligi cok diistik | Dogru yiiksekligi ayarlayin |

| | Bigak aginmig | Bicag degistirin |

| | Sepet tikali | Sepeti bosaltin |

| | Atm kanali tikali | Atim kanalini temizleyin |

| Gim ok islak | Kuru havada bigim yapin |

| |'Stirtis hizi cok yliksek | Daha dUstik vites segin |

| Elektrikli mars ile calismiyor | Akt bosalmis | Aktyt sarj edin veya degistirin |

| | Sigortayanmig | Sigortayi degistirin |

| Bigme sirasinda motor gticti dustyor | Strtis hizi, kesme yiiksekligine gére cok yliksek | Strtis hizini azaltin ve kesme yliksekligi-
niartinn|

| Frenleme glicti yetersiz | Fren ayan bozulmus | Yetkili servis veya uzman satici ile iletisime gegin |
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I
SYMBOLS

Observe all safety instructions
before use

Read the operating instructi-
ons to reduce the risk of injury!

Risk of injury: Do not drive or
mow on slopes with aninclina-
tion greater than

10° (17%). Do not drive or mow in

the lengthwise direction.
Tipping hazard!
Never operate the device

without the catch bucket.

There is a risk of debris being
ejected when the engine is
running. Make sure you keep a
safe distance.

Make sure other people also
keep a safe distance. Keep
bystanders away

Remove the ignition cable
before all maintenance work,
and read the instructions for
use.

Do not let your hands or feet
come in contact with the
blades when the motor is
running,

Do not let your hands or feet
come in contact with the
blades when the motor is
running,

Important. Exhaust gas is
poisonous, do not operate in
an unventilated area.

Danger - Hot surface! -
Danger of burning

Wear ear-muffs and safety
goggles!

Wear safety shoes, safety
gloves, close-fitting clothes

Attention! Operating materi-
als are flammable and
explosive - Danger of
burning

Fuel tank capacity

Power



224 cm®

3100 min*

Displacement The product complies with
the applicable European
directives and an evaluation

Speed method of conformity for this
directives was done.

Catch basket volume

Before working on the device,
remove the ignition key and
observe the instructions in

Min. - max. cutting height

adjustment this manual
Max. speed RSO: Activate the reverse
@ @ 6 @ mowing function.
STOP: Shut off motor
Max. slope angle ON: Operation (manual start)

START: Start (electrical start)

Max. width J—
' ‘yl.}‘ Choke/speed controller

Weight

G-level  cutting  height

AN ™M < v O

adjustment

Engine oil
- o
E— -}h Mower on/off

Do not fill with fuel while the

motor is hot or running
Y EE Do not dispose of batteries
LJ &, With your domestic waste.
Length knives. Max. Cutting

width
Neutral position

N
D Drive gear
R

Reverse gear

Guaranteed sound power

Warning against  hazardous
electrical voltage



I
INTRODUCTION

Dear Customer,

We hope your new tool provides you with many years of satisfaction and success.
Note:

According to applicable product liability laws, the manufacturer of the device assumes no liability for
damage to the product or damage caused by the product resulting from:

« Improper handling,

« Failure to follow the operating instructions,

« Repairs carried out by unauthorized third parties,

- Installation or replacement with non-original spare parts,
+ Use other than the intended purpose.

Recommendations:
1. Read the entire operating manual carefully before installing and commissioning the device.

2. The operating instructions are intended to help the user become familiar with the machine and
make full use of its intended applications.

3. The operating instructions contain important information on how to operate the machine safely,
professionally, and economically, as well as how to avoid hazards, reduce costly repairs and downti-
me, and increase the reliability and service life of the machine.

4. In addition to the safety regulations contained in these operating instructions, you must comply
with all applicable regulations governing the operation of the machine in your country.

5.Keep the operating instructions with the machine at all times and store them in a protective plastic
cover to prevent damage from dirt and moisture. Read the manual before each use and follow all
instructions carefully. The machine may only be operated by persons who have been trained in its use
and informed of the associated hazards. The minimum age requirement must be observed.

6. In addition to the safety requirements contained in these operating instructions and the regulati-
ons applicable in your country, generally recognized technical rules regarding the operation of similar
machines should also be observed.



LAYOUT

1. Seat

2. Steering wheel

3. Brake pedal

4. Front tyres

5.Cup holder

6. Water pipe connection
7.Cutting height setting
8. Cutter clutch

9.Catch basket
10. Rear wheels

1. Battery

12. Ignition lock

13. Forward/Reverse gear
14.Throttle

15. Seat position adjustment
16. Locking brake

17. Pull cable starter

18. Fuel tank cover

19. Air filter

20. Oil tank cover

21. Exhaust pipe

22.Spark plug

23.Head light (Alternative)

24. Head light switch (Alternative)
25. Accelerator pedal



I
SCOPE OF DELIVERY

+Open the packaging and carefully remove the device.

+Remove all packaging materials, including any packaging and transport supports (if applicable).

«Check that the delivery is complete.

«Inspect the device and its spare parts for any transportation damage. In the event of a complaint, contact
the distributorimmediately. Claims submitted at a later date will not be accepted.

- If possible, keep the packaging materials until the warranty period has expired.

- Before operating the device, familiarize yourself with it by reading the operating instructions.

+ Use only original accessories, consumables, and spare parts. Spare parts can be obtained from your
authorized dealer.

*When placing an order, please specify our item number, the device model, and the year of manufacture.

Part 1: Step 2

Install the seat Assembly lrota the seat of the mower

Step1 2.i nstall the springs with the screws and the
(A total of one pin, one butterfly pin and two washers

washer need to be installed) 3.uplift the cover by your hand

(A total of two screws and two flat washers

Step 3
The red wire harness is connected to the
positive terminal of the battery, and the black
wire harness is connected to the negative
terminal of the battery (using screws and nuts).
(A total of two screw and two nuts need to be
installed)

Step 4

Cutting head clutch installation:

Insert the clutch harness into the hole here on
the lawnmower




Part 2: Step 2

Install the steering Wheel Assembly (A total of two bolts need to be installed)need to
Step 1 be installed)

(A total of one bolt and one nut need to be

installed)

Step 3 Step 4
.(A totﬁl Z;three washers and one nut need to be (A total of one screw need to be installed)
installe:




Part 3: Step2
Install the grass box assembly (A total of seven bolts need to be installed)
Step 1

Install this part on both left and right sides(A
total of four bolts need to be installed)

Step 3 Step 4

(Th's_ installation requires these parts) Please attach the grass box to the end of the
Bolt.22 lawn mower

Nut:12

Washer:2

N *

7

A\



Attention!

The device and packaging materials are not toys!Children must not be allowed to play with plastic bags,
firm and small parts!

There is a risk of swallowing and suffocation!

PROPER USE

The machine complies with the currently valid EU Machinery Directive.

Caution - Risk of Accident!

This ride-on mower is intended solely for mowing lawns. Any other use is considered improper.

Before starting any work, all protective and safety devices must be correctly installed and operational.
+The machine is designed to be operated by one person only.

+The operator is responsible for third parties within the working area.

« All safety and hazard notices attached to the machine must be observed.

« All safety and hazard notices on the machine must be kept legible at all times.

+ The machine may only be used in technically perfect condition, for its intended purpose, safely, and with
full awareness of potential hazards.

« Any faults that may affect safety must be rectified immediately.

« The operating, maintenance, and servicing instructions specified by the manufacturer, as well as the
dimensions and tolerances stated in the technical data, must be observed.

« Relevant accident prevention regulations and generally recognized safety and technical rules must be
followed.

+The machine may only be used, maintained, or repaired by trained and authorized persons.The manufac-
turer accepts no liability for damage resulting from unauthorized modifications.

+ The machine may only be used with original spare parts and accessories supplied by the manufacturer.
+Any use beyond the intended purpose is considered improper use. The manufacturer shall not be liable for
any resulting damage; the risk lies solely with the user.

+ The device must not be used for commercial, industrial, or professional applications.

+ Do not operate the machine if you are unsure that working conditions are safe.

+ The ride-on mower is intended for private use only and is not suitable for public facilities or professional
applications. Private use generally means an annual operating time of approximately 50 hours. Use in
agriculture, forestry, sports facilities, or public areas is excluded.

Due to the physical danger posed to the user or other persons, the machine must not be used for:
«Cutting creepers or climbing plants,

« Shredding or chopping tree and hedge cuttings,

« Clearing paths by vacuuming or blowing,

» Snow clearing using the mowing deck,

« Earth-moving or leveling work,

« Transporting loads other than in the grass collection box.

+The machine is not approved for use on public roads.

- Carrying persons (especially children) or animals is prohibited.

« Never allow anyone to stand on or near the mowing deck.

« For safety reasons, the lawn mower must not be used as a drive unit for other tools or equipment.



WARNING
For your own safety, carefully read this operating manual and the general safety instructions before using
the machine. If you pass the machine on to another person, always include these instructions.

SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION

When using the equipment, certain basic safety precautions must be observed to prevent injury and
damage. Therefore, read this operating manual carefully and keep it in a safe place. If you pass the machine
to another person, also provide these operating instructions and safety regulations. No liability will be
accepted for damage or accidents resulting from failure to follow these instructions.

The following persons must not use the machine:

«Children,

« Persons with impaired physical, sensory, or mental capabilities,
« Persons lacking sufficient experience or knowledge,

« Persons who have not read or understood these instructions.

Never allow children under the age of 16 to operate the machine. Local regulations may specify a different
minimum age.

The machine must only be operated by persons who are well-rested and in good physical and mental
condition. If your health condition may affect safe operation, consult a doctor before using the machine.

The machine must not be operated under the influence of alcohol, drugs, or medication that may impair
reaction ability.

Safety of Personnel

Caution! Health hazard due to vibrations. Excessive exposure to vibrations can cause circulatory or
nervous system damage, particularly in persons with cardiovascular disorders. Consult a physician if you
experience symptoms that may have been caused by vibration exposure.

Symptoms of this type mainly affect the fingers, hands, or wrists and include:

*Numbness,

«Pain,

+Muscularweakness,

« Skin discoloration,

« Unpleasant tingling sensation.

Hold the handlebar firmly, but without excessive tension, using both hands at the designated grip
locations during operation. Plan your working time to avoid extended periods of severe physical strain.
Warning! This electric tool generates an electromagnetic field during operation. Under certain conditions,
this field may impair active or passive medical implants. To reduce the risk of serious or fatal injury,
persons with medical implants should consult their physician and the implant manufacturer before
operating the machine.

Clothing and Equipment



Always wear sturdy footwear with high-grip soles while working. Never work barefoot or while wearing
sandals.

Always wear long trousers and close-fitting clothing when operating the machine.

Do not wear loose clothing that may become caught in moving parts (control levers, etc.). Do not wear
jewellery, ties, or scarves.

Always wear sturdy protective gloves and secure long hair (headscarf, cap, etc) when performing mainte-
nance, cleaning, or transport work.

Wear suitable safety glasses when sharpening the mowing blade.

Working with Your Machine

Never work in the vicinity of other persons, especially children or animals. Ensure that grass clippings are
never discharged in the direction of other persons.

Do not operate the machine in rain or during thunderstorms, particularly when there is a risk of lightning
strikes.

Exhaust Gases

Danger to Life! Risk of Poisoning!

Inthe event of nausea, headaches, impaired vision (e.g, narrowing of the field of vision), dizziness, reduced
concentration, or fatigue, stop working immediately. These symptoms may be caused by excessive
exhaust gas concentrations.

The machine generates poisonous exhaust gases while the engine is running, These gases contain toxic
carbon monoxide, a colourless and odourless gas, as well as other harmful pollutants. The engine must
never be operated in enclosed or poorly ventilated spaces.

The engine exhaust is discharged into the air in front of the left rear wheel. When operating the machine,
ensure that this area is always kept clear and is never covered, preventing the accumulation of exhaust
gases.

Workplace Safety

Carefully inspect the complete area where the machine is to be used and remove any stones, sticks, wires,
bones, and other foreign objects that may be thrown up by the machine. Obstacles such as tree stumps
and roots may be hidden in the lawn or obscured by long grass. Therefore, mark or remove all foreign
objects before beginning work.

Beware of depressions (holes) in the terrain and other hidden points of danger. Obstacles can easily be
overlooked in long grass.

Use the machine with great care when working near slopes, terraces, ditches, and embankments. In
particular, ensure that a sufficient safety distance is maintained from these danger zones.

Take special care in areas with poor visibility caused by bushes, trees, or other obstacles. People, especially
children, or animals may be hidden behind them.

Immediately bring the ride-on mower to a standstill and stop the mowing blade if anyone enters the area
to be mowed.



Always monitor the area in front of the vehicle and watch for obstacles so they can be avoided in time.
Before reversing, always check the area behind the ride-on mower and avoid reversing unless absolutely
necessary. When reversing, thoroughly inspect the entire area behind the machine before moving,

When working in a group, always inform others in advance of your intended actions. Maintain a safe
distance atall times.

Reduce the vehicle speed before changing direction. This ensures that the operator maintains control of
the machine and preventts the ride-on mower from tipping over.

When operating near roads or crossing roads, take other road users into consideration.

Exercise particular caution when mowing near roads, cycle paths, and footpaths. Objects thrown by the
mower can cause serious injury and property damage.

Handling Petrol

Danger to Life! Petrol is poisonous and extremely flammable.

Petrol must only be stored in suitable, approved containers (canisters). Ensure that fuel tank and canister
caps are always properly fitted and tightened. Damaged caps must be replaced for safety reasons.

Keep petrol away from sparks, naked flames, pilot lights, heat sources, and other ignition sources. Do not
smoke!

Refuel outdoors only and do not smoke while refuelling,

Before refuelling, stop the engine and allow it to cool.

Refuelling must be carried out before starting the engine. While the engine is running or still hot, the fuel
tank cap must not be removed and the tank must not be refilled.

Open the fuel tank cap slowly and carefully. Wait for pressure equalisation before removing the cap
completely.

Use a suitable funnel or filling device when refuelling to prevent fuel from spilling onto the engine or
machine housing,

Do not overfill the fuel tank!

To allow fuel expansion, do not fill the tank above the lower edge of the filler neck. Follow the additional
instructions in the engine manual.

If fuel is spilled, the engine must not be started until the contaminated area has been cleaned. Avoid all
attempts to start the engine until fuel vapours have completely dispersed (wipe dry).

Any clothing that comes into contact with petrol must be changed immediately.

After refuelling, the fuel tank cap must be correctly fitted and securely tightened. The machine must not be
operated without the original fuel tank cap.

For safety reasons, the fuel line, fuel tank, tank cap, and connections must be inspected regularly for
damage, ageing (brittleness), loose fittings, and leaks. Replace parts when necessary.

If itis necessary to drain the fuel tank, this must be done outdoors.

Never use beverage bottles or similar containers for storing or disposing of fuel and lubricants. Children in
particular may be tempted to drink from them.

Never store the machine indoors with petrol remaining in the fuel tank. Fuel vapours may come into
contact with naked flames or sparks and ignite.

Do not leave the machine or fuel tank near heating systems, radiators, welding equipment, or other heat
sources. Explosion hazard!

If a defect is detected in the fuel tank, fuel tank cap, or fuel-carrying components (fuel lines) during operati-
on, stop the engine immediately and contact an authorised service dealer.



Battery Safety

Improper use of the battery and charger can result in an electrical shock or fire.

When operating the battery charger, keep it dry. Avoid exposing the battery pack to rain or wet conditions.
«To reduce the risk of electrical shock, do not allow water to enter the AC plug,

+ Do not short circuit; never place any object into the battery contacts.

Charging the Battery Pack

« Charge the original battery pack only with the original battery charger.

+ Do not use the battery charger for generic batteries.

« Keep the battery charger dry. Avoid exposing the battery pack to rain or wet conditions.

« To reduce the risk of damage to the electric plug and cord, pull by the plug rather than the cord when
disconnecting the charger.

+ Do not operate the charger with a damaged plug or cord. If the power cord cannot be replaced, the charger
should be disposed of properly.

« Do not operate the charger if it has been dropped, struck, or otherwise damaged. Replace the charger if
damaged. The charger is not serviceable.

+ Do not disassemble the charger or attempt to service it

«To reduce the risk of electrical shock, unplug the charger before cleaning,

« Do not short circuit; never place any object into the battery contacts.

+ The charger is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory, or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play with the charger.

Storing the Battery Pack

Keep the battery charger dry. Avoid exposing the battery pack to rain or wet conditions.

Before Performing Adjustments or Repairs

Remove the battery pack from the engine battery tray.

WARNING

Battery chemicals are toxic and corrosive.

Fire or explosion can cause severe burns or death.

Safety Information for Ride-on Mowers

Starting:

The machine must only be started from the driver's seat

Start the machine on level ground, not on a slope.

The engine may only be started in a well-ventilated working area. Ensure sufficient ventilation, particularly
in garages.

Before starting the engine, disengage the cutting tool, attachments, and drives, and fully depress the brake
pedal.

When starting, ensure that there is sufficient clearance between the feet and the cutting tool.

Do not start the engine if you are standing in front of the ejector chute.

Never lift or carry a lawn mower while the engine is running.

Operating the machine at excessive speed can increase the risk of accidents.

Never start the engine by short-circuiting the starter terminal. If the normal starter circuit is bypassed, the
ride-on mower may suddenly begin to move.

Never start the engine if the smell of petrol can be detected. Explosion hazard!



Working:

Warning - Risk of Injury!

Observe the working area of the mowing blade. Never place hands or feet on or underneath rotating parts.
Never touch the rotating mowing blade. Always keep away from the discharge opening, A safe distance
must always be maintained.

Only work during daylight or with good artificial lighting,

When driving off the lawn or not mowing, the mowing blade must be disengaged and the mowing deck
must be set to the highest cutting position.

Objects hidden in the turf (lawn sprinkler systems, posts, water valves, foundations, electrical wires, etc)
must be avoided. Never run over any foreign objects.

Always hold the steering wheel firmly with both hands when driving,

Particular care must be taken when driving on lawns and other uneven surfaces, as the steering wheel can
suddenly turn due to holes, mounds, impacts, etc. Risk of injury to hands and fingers!

Always drive at a reasonable speed.

Only empty the grass catcher box from the driver's seat

Before emptying the grass catcher box, always disengage the mowing blade and wait until it has come to
a standstill.

Switch off the drive, stop the engine and wait until the mowing blade has come to a complete standstill,
engage the parking brake and remove the ignition key:

- Before remedying blockages, including those in the discharge chute,

« Before checking, cleaning or working on the ride-on mower,

« If the mowing blade has hit an obstacle. Inspect the machine and the cutting tool for damage and have
any necessary repairs performed before re-starting,

- If the machine begins to vibrate excessively. It must be checked immediately,

+When abandoning or transporting the machine.

Stop the engine and wait until the mowing blade has come to a complete standstill:

- Before filling with fuel,

« Before removing the grass catcher box.

Residual Risks and Accident Prevention Standards

Neglect of Ergonomic Principles

Negligent Handling of Personal Protective Equipment (PPE)

Negligent handling or omission of personal protective equipment may cause serious injuries.

+Wear prescribed personal protection equipment.

Human Behaviour

- Forany work be fully concentrated.

Residual risks cannot be entirely excluded.

Danger from Noise

Hearing Damage

Prolonged unprotected work with the device may cause hearing damage.

+ Always wear ear-mulffs.

In Case of Emergency

In case of a possibly occurring accident take the necessary first aid steps as appropriate and obtain
qualified medical assistance as soon as possible.



TECHNICAL DATA

Engine

Type Engine: Four Stroke Engine / Air Cooled
Displacement: 224 cc

Engine Power: 6 Hp - 4,2 kW

Speed: 2800 rpm

Oil Grade: 15W40

Charging Current: <1A

Fuel Type: Gasoline - Regular Grade Petrol / Lead-Free Max. 5% Bioethanol
Fuel Consumption at 100% Load: 1.2 L/h

Oil Capacity:0.5L

Starting Method: Electric Start / Recoil Start

Machine

Length x Width x Height (Package Size): 1480 x 800 x 660 mm
Length x Width x Height (Machine Size): 1865 x 760 x 1040 mm
Net Weight (+5%): 131 kg

Gross Weight (+5%):152 kg

Cutting Width: 660 mm / 26 in

Turning Radius: 400 + 50 mm

CVT Forward Speed: 0-6.5 km/h

CVT Reverse Speed: 0-35km/h

Front Wheel: 10 inch

Front Tyre Pressure: 1.5 bar

Rear Wheel: 13 inch

Rear Tyre Pressure: 1.8 bar

Lowest Mowing Height: 35 mm + 5 mm

Highest Mowing Height: 75 mm + 5mm

Blade Height Rake (Front and Rear) (Highest and Lowest Settings): 5 mm + 3 mm

Deck Height Rake (Left and Right): <5 mm

Number of Cutting Positions: 6

Cutting Style: Rear Bagging / Side Discharge / Mulching
Blade Quantity:1Set

Blade Tip Circle Diameter: 660 mm

Blade Speed (No-Load Maximum): 2800 + 100 rpm

Blade Tip Linear Velocity: <5800 m/min

Front Wheel Track (Outer to Outer): 725 + 20 mm

Rear Wheel Track (Outer to Outer): 725 + 20 mm

Blade Braking Time: < 5's

Vibration Level at Operator Seat (Max/Average): 2.9 /1.5 m/s?
Vibration Level on Steering Wheel (Max/Average): 46 / 23 m/s?
Operating Noise (Cutting): <98 dB

Drive Type: Rear Wheel Drive

Brake Type: Disc Brake

Parking Brake Engage Type: Foot Actuated Lock Lever

Fuel Tank Capacity: 4 L

Grass Bag Capacity: 150 L

Battery
Rated Voltage: 12V
Battery Capacity:7 Ah



+Use only equipment that is in perfect condition.

+Maintain and clean the equipment regularly.

« Adapt your way of working to the equipment.

+ Do not overload the equipment.

+Have the equipment checked if necessary.

« Switch off the equipment when not in use.

+Wear gloves.

When using the petrol lawn mower for extended periods, vibration-induced circulatory problems may
occur (white finger disease).

We cannot give exact details about the duration of use in this case because it is different for each individu-
al.

BEFORE FIRST USE

Times of Use

Please comply with statutory regulations, which may vary from location to location.

Make sure that you are familiar with the controls and operation of the machine. In particular, the user must
know how the work tools and engine can be stopped quickly.

The machine must only be used by persons who have read the instruction manual and are familiar with
the operation of the machine. The user should seek expert and practical instruction prior to initial operati-
on.The user must receive instruction on safe use of the machine from the vendor or another expert.
During this instruction, the user should be made aware:

+That the utmost care and concentration are required for working with the machine.

« That a ride-on mower which is sliding down a slope cannot be brought under control by applying the
brake.

The main causes for the loss of control over the ride-on mower include:

«Inadequate adhesion of the wheels.

+ Driving too fast

- Inappropriate braking.

«Incorrect use (sport events, etc.).

-Inadequate knowledge of the effects associated with ground conditions, especially on slopes (see section
“Workplace Safety” - “Working on Slopes”).

« Incorrect attachment of loads and poor load distribution.

Check the fuel system (particularly visible parts such as the tank, tank cap, hose connections) before
operating the machine. In the event of any leaks or damagg, do not start the engine - fire hazard! Have the
machine repaired by a specialist dealer prior to operation.

Defective and all other worn or damaged parts must be removed before using the machine. Replace any
illegible or damaged danger signs and warnings on the machine.

The screwed-on discharge port (discharge chute on mowing deck) must always be securely fastened to the
mowing deck. It must not be damaged and, if necessary, it must be replaced by a technician.

The braking function must be checked before each use.



Before each use, check whether:

« The cutting tool and the entire cutting unit (mowing blade, blade clutch, blade brake, retaining pin,
mowing deck housing) are in good condition. Particularly check for secure fastening, damage and wear.
+The tank cap is securely attached.

+The tank and fuel-carrying parts, as well as the tank cap, are in good condition.

«The safety devices are in good condition and function correctly.

The tyres (inflation pressure, damage, wear) and frame are in good condition. Check that all screw connec-
tions are securely fastened. In particular, all maintenance operations listed in the maintenance schedule
under the heading “Before each use” must be carried out.

If necessary, consult a specialist dealer.

Preparing the Area to be Mowed

Before mowing, carefully examine the area. Remove stones, sticks, bones, wires, toys and other objects that
may be ejected.

Ensure that no other people are present on the surface to be mowed.

Montage

Some parts of the mower come disassembled. For quick and easy assembly, read and follow the instructi-
ons below.

Remove the lawn mower and attachments from the packaging and check that all parts are present
Install the Seat

« Install the pin, washer and butterfly pin according to the diagram shown above.

«Insert the plug into the socket located beneath the seat.

« Adjusting the seat forward and backward: After sitting on the seat, use your right hand to lift the seat
adjustment lever shown in the diagram upward. You can then slide the seat forward or backward. Once the
seat is adjusted to a comfortable position, release the seat adjustment lever.

Notice: Do not release the seat adjustment lever during the seat adjustment process.




Installing The Steering Column

« Insert the shaft into the lower steering rod and
align the mounting holes of the shaft and lower
steering rod. (The larger holes must face forward.)
Insert the bolts and tighten them with the flange
nuts. Recommended tightening torque: 25 + 2
N-m.

« After installing the shaft, slide the decorative
tube onto the shaft.

+ Install the flange washer, bushing, flange
washer and steering wheel hub onto the shaft.

+ Then install the steering wheel and flat washer
in the order and orientation shown in the figure.
Align the mounting points of the steering wheel
with the steering wheel hub and secure them
using the flange nut Recommended tightening
torque: 24 + 2 N'm.

« Finally, install the steering wheel cover onto the
steering wheel.

——— Steering wheel cover

Flange nut.

Flat washer Steering wheel

Steering wheel hu Flange Washer

Bushing

Add Engine Qil

- Place the mower on a level surface.

« Remove the oil filler cap. Position the funnel
securely and add engine oil. Do not overfill.

« Check the dipstick to ensure the oil level is
adequate.

- Tighten the oil filler cap securely and wipe away
any spilled or excess oil.
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Install Grass Bag

+ Hang the grass bag onto the hook as shown in
the figure.

Add engine oil

+ Place the mower on a horizontal surface.

« Remove the filler cap. Place the funnel securely
and add

oil. Do not top off.

« Check dipstick to confirm adequate amount of
oil.

» Secure the oil cap and wipe off any excess oil.
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Add Gasoline

Risk of Injury! Petrol is Explosive!

- Switch off the engine and allow it to cool.

+ Wear safety gloves.

+ Avoid skin and eye contact.

« Follow the instructions in the “Safety Instructi-
ons - Handling Petrol” section.

+ Refuel only outdoors or in well-ventilated areas.

- Fold the seat forward.

+ Clean the area around the fuel filler opening.
Contamination in the fuel tank can lead to
operational malfunctions.

« Carefully open the fuel tank cap to release any
built-up pressure.

« Carefully fill the tank with petrol up to the lower
edge of the filler neck.

+ Refit the fuel tank cap and ensure that it is
securely tightened.

+ Clean the fuel tank cap and the surrounding
area.

«Check the fuel tank and fuel lines for leaks.

+ Move at least three metres away from the
refuelling area before starting the engine.
WARNING

Use only an approved fuel container. Do not
smoke while refuelling. Remove any oil or petrol
residues. Switch off the engine before refuelling
and allow it to cool for several minutes.

« Unscrew the fuel tank cap shown in the figure
above.

+ When refuelling, it is recommended to use a
funnel to prevent fuel spillage.
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Adjusting the Seat

Before operating the ride-on mower, adjust the
seat position so that you can fully depress the
brake pedal and parking brake pedal.

To Move the Seat:

- Turn the ignition key to the STOP position and
engage the parking brake.

- Siton the seat and lift the seat adjustment lever
upward.

« While holding the lever, slide the seat to the
desired position.

- Release the lever and ensure that the seat is
securely locked in position before operating the
mower.

Engaging the Parking Brake

« Fully depress and hold the brake pedal, then
press the parking brake pedal at the same time.
Alternatively, first press the parking brake pedal
and then fully depress the brake pedal.

- Release the brake pedal.

- Release the parking brake pedal.

«Switch off the machine and remove the ignition key.

- To release the parking brake, fully depress the
brake pedal until a “click” is heard or the parking
brake pedal returns to its original position,
indicating that the parking brake has been
disengaged successfully.

Note: The mower can be started while the parking
brake is engaged. In the parking brake position,
the blade will not operate, and the engine will not
stop if the operator leaves the seat. In all other
cases, the engine will stop when the operator
leaves the seat.
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Setting the Cutting Deck Height

Before using the ride-on mower, adjust the
cutting deck height to the most suitable cutting
position for your lawn.

- Stop the mower and disengage the blades.

- Turn the ignition key to the STOP position and
engage the parking brake.

- To raise the cutting deck, grasp the deck height
adjustment lever, push it to the right to disenga-
ge it from the slot, move it toward the rear of the
mower, then push it to the left into the desired
slotto secureit.

«To lower the cutting deck, grasp the deck height
adjustment lever, push it to the right to disenga-
ge it from the slot, move it toward the front of the
mower, then push it to the left into the desired
slotto secure it

Note: When adjusting the cutting deck height,
always hold the adjustment lever firmly until it is
fully engaged in the selected slot. Release the
lever only after it is securely locked in place.
Releasing the lever too quickly may create a risk
of pinching or pulling the operator's hand.
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OPERATION

ATTENTION!

Always make sure the device is fully assembled
before

commissioning!

Start the engine with the e-start

« Check the motor oil level. See “oil level check”
section.

« Engage the catching bag (9).

- Depress the brake clutch pedal (25) completely
and

activate the locking brake (16).

«The cutter (8) must be shut off.

- Set the desired cutting height (7)

« Set the gear lever (13) to neutral “N”

- Turn the ignition key (12 ) to “start” until the
motor starts,

then leave it at the “on” position.

«Throttle handle (14) controls the speed of engine.




Start the engine with the start cable

+ Check the motor oil level. See “oil level check”
section.

+Engage the catch bucket (9).

+ Depress the brake pedal (25) completely and
activate the locking brake (16).

+The cutter (8) must be shut off.

- Set the desired cutting height (7)

- Set the gear lever (13) to neutral “N”

+Turn the ignition key (12) to “ON”

+Turn the seat forward and then use your hands to
open the cover, as shown in Figure 1. Pull the
starting rope, as shown in Figure 2.

« Attention: In case of cool weather, it may be
necessary to repeat the starting process

numerous times.

« Do not permit the start cable to slam back into
place.

« Fold the seat closed.

Figure 1

( Pull the trigger here.

Figure2
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DRIVE WITHOUT MOWING

« Fully depress the brake pedal (25); the parking
brake will release automatically.

+Move the throttle lever (14) to the “FAST” position
to increase engine speed.

« Engage the desired gear.

+Depress the accelerator pedal (3) and the mower
will begin to move.

« Attention! Change gears only when the mower is
completely stopped. (The engine does not need to
be switched off)

FAST

SLOW

WARNING

Do not press the accelerator pedal when the
machine is not running, as this may cause
damage to the machine.

Driving with Mower

« Fully depress the brake pedal (25); the parking
brake (16) will release automatically.

+Move the throttle lever (14) to the “FAST” position
to increase engine speed.

« Slowly move the cutter clutch lever (8) forward.
Once the mower clutch engages, move the lever
to the left until it locks into position.

« Engage the desired gear.

« When the gear lever (13) is set to the forward
position and the accelerator pedal (3) is pressed,
the mower will move forward. When the gear lever
(13) is set to the reverse position and the accelera-
tor pedal (3) is pressed, the mower will move
backward.

- Attention! Change gears only when the mower is
completely stopped. (The engine does not need to
be switched off) Do not press the accelerator
pedal and brake pedal simultaneously, as this
may cause the engine to stall.



Shut Off the Lawn Mower

« Fully depress the brake/clutch pedal (3) and
engage the parking brake (16).

+ Disengage the cutter by pulling the cutter clutch
lever (8) to the right and then backward.

- Move the throttle lever (14) to the “SLOW”
position.

«Turn the ignition key (10) to the “STOP” position.

- Set the cutting height adjustment lever (7) to the
desired position.

- Always remove the ignition key (12) when leaving
the lawn mower.

Shut Off the Lawn Mower

« Fully depress the brake/clutch pedal (3) and
engage the parking brake (16).

« Disengage the cutter by pulling the cutter clutch
lever (8) to the right and then backward.

+ Move the throttle lever (14) to the “SLOW”
position.

+Turn the ignition key (10) to the “STOP” position.
«Set the cutting height adjustment lever (7) to the
desired position.

- Always remove the ignition key (12) when leaving
the lawn mower.

Tips for Proper Mowing

Working on Slopes:

Slopes are one of the major causes of accidents
in which control over the ride-on mower is lost,
causing it to tip over,which can resultin severe or
even fatal injuries.

There is no “safe” slope! Driving on grassy slopes
requires special concentration. For safety
reasons, the machine must not be used on
slopes with an inclination of more than 10° (17.6%).
Risk of injury!

A slope inclination of 10° corresponds to a vertical
height increase of 17.6 cm for a 100 cm horizontal
distance.

Starting off or stopping on a gradient must be
avoided.

Do not use the machine in places (slopes,
ditches, etc) where the ride-on mower can tip
over or slide. The danger of tipping over or sliding
increases if the ground is soft or damp.

Slopes must be driven on in a longjtudinal
direction. Driving transversely increases the
danger of tipping over.

Do not change speed or direction abruptly when
driving on slopes. Work in this type of situation
requires calm, cautious and even operation of the
ride-on mower.



Changes of direction on slopes must be avoided.
Only turn on slopes if this is unavoidable. If
possible, drive slowly and in a large curve in the
down-slope direction.

Do not mow wet grass, particularly on slopes, as
wheel grip is reduced on wet grass. The ride-on
mower could slide and become uncontrollable for
the user.

The gearbox must never be disengaged via the
gearbox freewheel when driving on slopes.
Special care must be taken when operating
attachments on slopes (altered weight distributi-
on of the machine).

If the wheels start to slip or if the vehicle becomes
stuck in the up-slope direction when driving on
an incline, the mowing blade or the attachment
must be disengaged. Then leave the slope by
driving slowly downhill in a straight line.

Never try to stabilise the ride-on mower by
pressing on the ground with your foot.

The weight of the grass catcher box increases the
danger of the ride-on mower tipping over, particu-
larly when itis full.

Never empty or lift the grass catcher box on an
incline.

Stopping and Parking

The ride-on mower must only be parked on a level
surface.

Make sure that the ride-on mower has come to a
complete standstill before you dismount

Beware of the cutting tool running on for several
seconds before coming to a standstill.

Before leaving the drivers seat, disengage the
mowing blade or the drive to the attachment,
lower the mowing deck and all attachments, set
all control levers to the neutral position, engage
the parking brake, stop the engine and remove
the ignition key.

Keep the ignition key in a place where only
authorised persons can access it.

Tips for Proper Mowing:

« Pay attention to ensure that you do not run into
or over anything that could damage the mower.
The lawn mower could be damaged and/or the
machine could inflict bodily injury.
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« A hot engine, exhaust or drive unit can burn the
skin if touched. Therefore, do not touch these
parts unless the machine has been switched off
for a while and you know that they have cooled
down.

- Insufficient daylight or an insufficient level of
artificial light is one reason not to mow.

« Check the mower, the blade and other parts if
they have struck a foreign object or if the
machine vibrates more than usual.

« Do not make any adjustments or repairs until
the engine has been switched off. Pull the plug
boot.

- Pay special attention if you are mowing directly
next to a street or are close by one (traffic). Always
keep the grass chute pointed away from the
street.

« Avoid mowing in places where the wheels have
trouble gripping or mowing is unsafe in any other
way.

- Before you back up, ensure that nobody is
standing behind you, especially little children,
who are more difficult to see.

- When mowing over thick, high grass, select the
highest cutting level and mow at a slower speed.

- Before you remove any grass or blockage of any
kind, switch off the engine and pull the plug boot
- Never remove any safety-related parts.

« Never fill the engine with petrol when it is hot or
running,

Mowing

Only use a sharp blade that is in good condition.
This will prevent the grass blades from fraying
and the lawn from turning yellow.

Try to mow in straight lines for a neat, clean look.
In doing so, the mowing swaths should always
overlap each other by a few centimetres in order
to avoid bare strips.

Keep the underside of the mower housing clean
and remove grass build-up. Deposits not only
make it more difficult to start the mower, they
decrease the quality of the cut and make it harder
forthe machine to bag the grass.



Always mow along inclines (not up and down).
Slightly turing the front wheels up the hill while
mowing will prevent the mower from sliding out
of the straight line. Select the cutting height
according to the length of the grass. If the lawn
has grown quite a bit, mow or cut it several times
so that no more than 4 cm of grass are removed
inasingle pass.

Switch off the engine before carrying out any
checks on the blade.

Keep in mind that the blade continues to rotate
for a few seconds after the engine has been
switched off. Never attempt to stop the blade
manually. Regularly check that the blade is
securely attached, in good condition and sharp. If
this is not the case, sharpen the blade or replace it

If the blade strikes an object,immediately switch
off the lawn mower and wait until the blade has
come to a complete stop. Then inspect the
condition of the blade and blade mount. Replace
any parts that are damaged.

Empty the Catch Bucket (9) While Seated

+ Drive to the location where you wish to empty the
catch bucket.

«Fully depress the brake pedal (25).

- Switch off the cutter (8).

« Lift the catch bucket (9) by the handle so that it
empties.

« Lower the catch bucket (9) again.

Disengage the Catch Bucket (9) for Emptying

« Fully depress the brake pedal (25) and engage the
parking brake (16).

- Switch off the cutter (8).

«Set the gear lever (13) to the neutral position “N”.
«Remove the catch bucket (9) and empty it.
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«Reinstall the catch bucket (9).

After Mowing

« Always allow the engine to cool before parking the
lawn mowerin an enclosed area.

-Remove grass, leaves, grease and oil before storage.
Do not store other objects on the mower.

« Check all screws and nuts before the next use.
Tighten any loose screws.

«Empty the catch bucket (9) before the next use.
-Remove the ignition key.

« Ensure that the mower is not parked near any
source of danger. Escaping gases can cause
explosions.

« Use only original parts or parts approved by the
manufacturer for repairs. (See warranty certificate
foraddress information.,)

« If the mower will not be used for an extended
period, drain the fuel tank using a fuel suction
pump.

«Change the oil and service the machine.

Reversing Mowing Function

«To activate the reverse mowing mode on this lawn
mower, tur the ignition key (12) to the RSO position.
Notice: If the key is not tumed to this position, the
lawn mower will not be able to mow in reverse.
Before activating this mode, make sure that the
mower deck blades are not rotating and that the
lawn moweris either in the parking brake state orin
the switched-off state.




MAINTENANCE AND CLEANING

Maintenance and Repairs

Before beginning cleaning, adjustment, repair or
maintenance operations, park the machine on
firm, level ground, engage the parking brake, stop
the engine, allow it to cool down and remove the
ignition key.

Allow the machine to cool down before working
on or around the engine, exhaust manifold or
muffler; this also applies in particular to all
maintenance operations on the mowing deck.
Temperatures of 80°C and above can be reached.
Danger of burns!

Direct contact with engine oil can be dangerous.
Engine oil must not be spilled.

Cleaning:

After operation, the entire ride-on mower and all
attachments must be cleaned. In particular, all
grass residues must be removed, as accumula-
ted moisture can cause long-term damage.
Cleaning the Device with a Water Hose

+ Connect the hose connector to the water
connection (6) on the mower and turn on the tap.
« Start the mower and switch it off again after
approximately 30 seconds. The rotating blade
directs the water onto the mower deck and cleans it.
«Turn off the tap and remove the hose connector.
-Clean the top surface with a cloth (do not use any
sharp objects).

Note: Dirt and grass are easiest to remove
immediately after you have finished mowing the
grass. Dried-on grass and dirt can result in poor
mowing performance. Check that the grass chute
is free of any residues. Remove any such residue.
Never clean the lawn mower with a water jet or
high-pressure cleaner. The engine must remain
dry.

Do not use aggressive cleaning agents such as
cold cleaner or petroleum ether.

Never drive close to an edge or a ditch for the
purpose of cleaning (eg, the frame of the ride-on
mower).

To prevent fire hazards, keep the engine, cooling
ribs, battery compartment, area around the fuel
tank and exhaust free from grass, leaves or
escaping oil (or grease).

Always clean the grass catcher box.
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Maintenance Operations:

Only maintenance operations described in this
instruction manual may be carried out. All other
work must be performed by a specialist dealer. If
you do not have the necessary expertise or
suitable equipment, always contact a specialist
dealer.

We recommend: Have maintenance work and
repairs completed by specialist dealers only.

The ride-on mower and all attachments should
be inspected once annually by a specialist dealer.
Always keep warning and information stickers
clean and readable. Damaged or missing stickers
must be replaced with new original labels. If a
component is replaced with a new component,
ensure that the replacement component is
provided with the same stickers.

For safety reasons, fuel-carrying components
(fuel line, fuel cock, fuel tank, tank cap, connecti-
ons, etc) must be checked regularly for damage
and leaks and replaced by a technician if
necessary.

The machine is equipped with numerous safety
devices. These devices must not be removed or
modified (bypassed, etc) and must be checked
at regular intervals. Operations on the safety
devices must only be carried out by a technician.
Ensure that all nuts, pins and screws, especially
the blade fastening screw, are securely tightened
sothat the machine s in a safe operating condition.
For safety reasons, worn or damaged parts must
be replaced immediately.

Check the grass catcher unit (e.g. grass catcher
box, discharge chute) regularly for wear, damage
orloss of functionality.

Particular care is required when working
underneath the machine due to the weight of the
ride-on mower.

Check the secure fastening of the front and rear
wheels.

Always maintain the ride-on mower and the
attachments in perfect operating condition. All
safety devices must be present and be in perfect
operating condition.



Ensure that the tyres have the correct tyre pressu-
res.The tyre pressures specified in the instruction
manual must not be exceeded.

Only perform work on the cutting unit when
wearing thick work gloves and exercising
extreme care.

Check the function of the brakes at regular, short
intervals and, if necessary, have the required
adjustment or maintenance  operations
performed by a technician.

KWARNING

Never work on or touch conducting parts on the
ignition unit with the engine running, Always pull
the spark plug boot from the spark plug before
starting any work of care or maintenance. Never
perform any work on the machine while it is
running. Any work not described in these
Operating Instructions must be performed by an
authorised service workshop only.

Wheel Axles and Wheel Hubs

These should be lightly greased once a season.
Blade

For safety reasons, you should only have your
blade sharpened, balanced and mounted by an
authorised service workshop. For optimum
results, it is recommended that the blade should
be inspected once a year.

Changing the Blade

When changing the cutting tool, use only original
replacement parts.

Wear gloves to avoid cut injuries while changing
the blade.

Never install another blade.

«Remove the ignition key.

+ Remove the nut to replace the blade.

« Install everything as described in fig, Fasten the
nut correctly.

The fastening torque is 65 Nm. Replace the nut
and washer, as well, if you replace the knife.

Checking the oil level

CAUTION! Never run the engine with no or too little
oil.

This could cause severe damage to the engine.
Use only SAE30 engine oil.

« Position the lawnmower on a straight, level
surface.

- Remove the ignition key (12).

« Remove the oil dipstick (20) by tuming it to the
left, then wipe off the dipstick.

«Screw in the dipstick up to the limit stop againin
the filling nozzle.

« Pull out the dipstick and read the oil level
horizontally.

The oil level must be positioned between the max
(H) and min (L) of the oil dipstick (20).

Oilchange

«The motor oil change should be completed annual-
ly before the start of the season while the motoris at
operating temperature and shut off.

«Only use motor oil (SAE 30).

«Position the lawnmower on a straight, level surface.
-Remove the ignition key (10).

«Clean the area around the oil dipstick.

«Slowly unscrew and remove the oil dipstick.

« Remove one end of the oil drain pipe shown in
Figure1, following the method illustrated in Figure 2.
Please place an oil pan (or a suitable container)
below the outlet of the oil drain pipe beforehand.

« After the oil has been completely drained, please
returmn the drain pipe to its original position.

«Refill the oil as described.

«Replace the oil dipstick and hand-tighten.
«Cleanupany spilled oil.

- Dispose of the used oil in accordance with
applicable regulations.




Figure 1 Important: Never clean the air filter with petrol or
inflammable cleaning agents.
Clean the paper filter with compressed air or

Oil drain simply by knocking out any soiling,

hose
Maintenance of the spark plug

Check the spark plug for dirt and grime after 10
hours of operation and if necessary clean itwith a
copper wire brush.

Thereafter service the spark plug after every 50
hours of operation.

Pull off the spark plug boot with a twist

Remove the spark plug (22) with a spark plug

Oll drain hose

Figure2

Using a feeler gauge, set the gap to 075mm(
Air filter maintenance 0030”). Refit

Fouled air filters (19) diminish the motor the spark plug (22)taking care not to overtighten.
performance due to reduced air supply to the

carburettor. 0.75mm

Regular inspection is therefore essential. - |
The air filter should be checked every 50
operating hours and cleaned as required.

The air filter must be checked more often in case
of very dusty air.

« Before checking the airfilter, fold the seat first.
+Open the air filter.

« Open the air filter cover (A) and remove the air
filter element (B).

« Clean the paper filter (B) with compressed air
only or by knocking it out

Danger

You must stop the lawnmower and let it idle for
half an hour before replacing the spark plug;
otherwise, you could easily get burned.
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Replace fuse

+The electrical start is protected with a 10 A fuse.

+ Never use another fuse or bypass the fuse.

« Locate the fuse at the end of the lawnmower, as
shown in the figure.

L
10A

Battery Pack and Charger

Damaged areas can cause corrosion of terminals
and electrical contacts.

If stored for long periods in high temperatures
(120°F / 50°C), permanent damage to the battery
pack can result

Check electrical terminals and contacts on
battery packs and charger.

Wipe with clean cloth or blow clean with
compressed air.

After storage, a normal charge may be required.
To check available chargg, press the Battery Fuel
Gauge button and charge if required.

See the Battery Fuel Gauge section.

Tyre pressure:
Check the tyre pressure prior to starting!

The correct tyre pressure is 15 bar in the front
wheels and 1.8 bar in the rear wheels.

Important:
If the tyre pressure is too low, the risk of damage
to the valves and therefore the tyres increases.
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Repairs

After any repair or maintenance work, check that
all safety-related parts are in place and in proper
working order.

All parts which may cause injury must be kept
where they are inaccessible to children or others.

Important:

In accordance with product liability legislation we
are not liable for any damages caused by
improper repairs or the use of spare parts that are
not original spare parts or parts approved by us.
In addition, we are also not liable forany damages
arising from improper repairs.

Such work should be performed by a customer
services workshop or authorized specialist.

The same applies to accessory parts.

Service information

Please note that the following parts of this
product are subject to normal or natural wearand
that the following parts are therefore also
required for use as consumables.

Wear parts™:
Spark plug, air filter, petrol filter, blade, V-belt,
battery, tyres

* Not necessarily included in the scope of delivery.



STORAGE

Store the device and its accessories

Store the device and its accessories in a dark, dry
and frost-free place that is inaccessible to
children.

The optimum storage temperature lies between 5
and 30°C.

Store the operating manual with the tool.

+ Never store the machine with petrol in the tank
inside a building in which fuel vapours may come
into contact with naked flames or sparks.

+ Allow the engine to cool before storing it

«In order to reduce the risk of fire, keep the engine,
exhaust, battery box and the area surrounding
the fuel tank free of grass, straw, moss, leaves or
scraping grease.

Preparing the mower for long-term storage

Caution:

Do not empty the petrol tank in enclosed areas,
near fire orwhen smoking,

Petrol fumes can cause explosions and fire.

» Empty the petrol tank with a petrol suction
pump.

- Start the engine and let it run until any
remaining petrol has been used up.

« Flip the seat over and open the trim panel
beneath the seat to remove the battery.

+ Changge the oil at the end of every season. To do
so, remove the used engine oil from a warm
engine and refill with fresh oil.

+Remove the spark plug from the cylinder head.

« Fill the cylinder with approx. 20 ml of oil from an
oil can.

» Slowly pull back the starter handle, which will
bathe the cylinder wall with oil.

« Screw the spark plug back in.

+ Clean the cooling fins of the cylinder and the
housing,

+ Be sure to clean the entire machine to protect
the paint.

- Store the machine in a well-ventilated place.

Incorrect storage can damage the battery and is
excluded from the guarantee.

Transport

Transporting the ride-on mower
On account of its own weight, the ride-on mower
can cause severe crush injuries.
Particular care must be taken when loading or
unloading the ride-on mower onto/from a vehicle
or trailer for transport purposes.

This ride-on mower must not be towed.
For transporting on public roads, a suitable
vehicle or a suitable trailer must be used.

Secure the ride-on mower on a loading area
during transport.

Always engage the parking brake.

Prior to transporting or storage, disengage the
drive to the mowing blade or attachments.

When transporting the machine, always observe
regional legislation, especially regarding load
security and the transport of objects on load
floors.

Allow the machine, in particular the engine and
mulffler, to cool down completely after loading
and before further transport.

The load floor and the area around the muffler
and engine must be kept free of combustible
materials such as straw, leaves or dry grass
residues.

Always remove the ignition key.



I
DISPOSAL AND RECYCLING

The equipment is supplied in packaging to
prevent it from being damaged in transit

The raw materials in this packaging can be
reused or recycled.

The equipment and its accessories are made of
various types of material, such as metal and
plastic.

Defective components must be disposed of as
special waste.

Ask your dealer or your local council.

Old devices must not be disposed of with
household waste!

This symbol indicates that this product must not
be disposed of together with domestic waste in
compliance with the Directive (2012/19/EU)
pertaining to waste electrical and electronic
equipment (WEEE).

This product must be disposed of at a designated
collection point.

This can occur, forexample, by handing itinatan
authorised collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment.
Improper handling of waste equipment may have
negative consequences for the environment and
human health due to potentially hazardous
substances that are often contained in electrical
and electronic equipment

By properly disposing of this product, you are also
contributing to the effective use of natural
resources.

You can obtain information on collection points
for waste equipment from your municipal
administration, public waste disposal authority,
an authorised body for the disposal of waste
electrical and electronic equipment or your waste
disposal company.

Batteries and rechargeable batteries do not
belong in the household waste!
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As the consumer you are required by law to bring
all batteries and rechargeable batteries,
regardless whether they contain harmful
substances or not, to a collection point run by the
local authority or to a retailer, so that they can be
disposed of in an environmentally friendly
manner.

*labelled with:
Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead

« Remove the batteries from the mower before
disposing of the machine and the batteries.

TROUBLESHOOTING

The table shows potential failures, their possible
cause and removal options.

However, if you are unable to remove the problem,
contact a professional to assist you.

CAUTION!

Always switch off the engine and pull the ignition
cable before starting any inspection or
adjustment work.

CAUTION!

If after making an adjustment or repair to the
engine, you let it run fora few minutes, remember
that the exhaust and other parts will get hot.
Thus, do not touch parts that emanate heat, as
these may burn you.



| Fault| Possible Cause | Remedy |

| [ |

| Loud while running, machine vibrates heavily | Screws are loose | Check screws |
| | Blade fasteners are loose | Check blade fasteners |

| | Blade is unbalanced | Replace blade |

| | v-belt damaged | Replace V-belt |

| | Discharge chute blocked | Clean discharge chute |

| Engine does not start | Incorrect start sequence | Check start process |

| | Brake lever not pressed | Press brake lever |

| | Speed lever not in"N" position | Check setting |

| I Spark plug is defective | Replace spark plug |

| | Fueltank is empty | Refill with fuel |

| | Bowden cables too long | Adjust Bowden cables using the union nuts |

| | Poor fuel, old fuel or incorrect fuel type | Empty fuel tank and carburettor. Fill with fresh fuel |

| | Spark plug fouled (carbon residue), electrode distance too large | Clean or replace spark plug, set gap to 06-08 mm |
| I Spark plug wet from fuel (engine flooded) | Dry spark plug and reinstall |

| | Engine faulty | Contact authorised customer service |

| Engine overheating | Dirty cooling ribs | Clean cooling ribs |
| | Engine oil level too low | Check engine oil level and top up if necessary |
| | v-belt wom | Replace V-belt |

| Machine does not drive | Gearbox disengaged | Engage gearbox (freewheel lever) |
| | Gearbox V-belt detached | Fit gearbox V-belt |

| | Gearbox V-belt worn or defective | Replace gearbox V-belt |

| | Missing feather key between rear axle and rearwheels | Install feather key |

| Engine runs unsteadily | Air filter is soiled | Clean air filter |
| I Spark plug is soiled | Clean spark plug |

| Poor cut, lawn tums yellow after mowing | Blade is blunt | Sharpen blade |
| | Cutting height is too low | Set correct height |

| The discharge of grass clippings is unclean | Cutting height is too low | Set correct height |
| | Blade is wom | Replace blade |

| | Basket is clogged | Empty basket |

| |Chute blocked | Clean ejector chute |

| | Grass too wet | Mow during dry weather |

| | Driving speed too high | Choose a lower gear |

| The mower does not start with the electrical start | Battery has discharged | Charge the battery or replace the battery |
| | Fuse bumt out | Replace the fuse |

| Motor output drops during mowing | Driving speed too high in relation to the cutting height | Reduce driving speed and increase
the cutting height |

| Braking power insufficient | Brake is no longer set correctly | Contact specialist merchant/customer service |
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SERVIS LISTESI

ADANA

OZBIGAK TICARET

OMER 0zTUZ

ATATURK CAD. NO:148 CEYHAN
0322 613 28 85

OZISIKLAR ELK.

KARASOKU MH.28010 SK. N:4/1
SEYHAN

TEL: 0322 359 13 33

AFYON
GENGELCI OTO / FAHRI CENGELCI
SANAYi GARSISI 8.BLOK NO.22
027221315 51

TEK MOTOR

IBRAHIM KAVAK

INONU CAD.ESKI OTOGAR KARSISI
NO:47/B 0272 213 55 53

AKSARAY

KAYNAR HIRDAVAT
ABDULKADIR KAYNAR

SANAYI MAHALLESI 2013 SOKAK
NO:1 038221512 88

GARANTI MOTOR / ALi GZTABANCI
YENI SAN.SITES| 2009 SK.NO:76
MERKEZ

TEL: 0382 215 07 65

AMASYA .
AKOTEK BOBINAJ / MUSTAFA
KTAS

GUMUSLU MAH.SARAYDUZU CAD.
NO:9 03582187119

ANKARA
DEMIRDEN MAKINA LTD.STi.
MURAT DEMIR

1234 SK. (ESKi 57 SK) NO:153
YENIMAHALLE 0 312 385 93 85

OZAYLAR TICARET
VEYSEL DEMIRHAN
POSTA CAD.NO.21 ULUS
0312310 63 35

ANTALYA
GUVEN MOTOR

CEMIL METIN

ESKI SANAYI SITES] 668 SOK.NO:20
0242 344 22 67

KONYALI MOTORSIKLET
MUSTAFA YUCA

ORNEK MAH 1562 SOK NO:6/B
0242 742 22 62 MANAVGAT

KURAL OTO NURULLAH KURAL
KUZDERE MAH. SAN. CAD. NO:50/C 44
KEMER 0546613423

UGUR TICARET

ALi RIZA UGUR

SANAYI CARSISI KURTDERELI CAD.
NO.44 ALANYA 024251508 71

ARTVIN _
KAHYAOGLU TICARET
SINAN YILDIRIM
SAN.MAH.NO.4 BORGKA
0466 415 16 09

AYDIN

SAYDAM MOTOR

MERT SAYDAM

K.SANAYI SIT.CUBUKCU SOK.NO:2/B
SOKE 0256 512 81 91

BALIKESIR
EMEK MOTOR _
YILMAZ GUNDOGAN

PASAALANI MAH.YENI SAN SIT. 8.SOK.

NO:6/C 2.KAPI 0266 246 10 47

TUNG MOTOR / ISMAIL TUTUS
KUGUK SANAYI BOLGESI DURAK
SOK.NO.30 0266 243 19 18

MUTLU MOTOR

SEDAT MUTLU

ATATURK CAD.NO:257 BANDIRMA
0266 715 44 43

SARIOGULLARI - SABAN SARI
YENI SANAYI SITESI D BLOK 89
HAVRAN 0266 432 20 32

BARTIN

OZEN MOTOR

ALi AYDENIZ

YENI.SANAI SITESI 3 NOLU SK NO: 14
BARTIN 0378 227 42 66

BATMAN

AKTIF BOBINAJ / HIKMETYAR
BiLGI

YENI MAHALLE 16.CAD. 1008 SOK.
NO:8 MERKEZ 0488 214 56 64

BILECIK

GUNGOR ORMAN BAHGE
ALi OSMAN GUNGOR

INONU CAD.YUCEL SOK. NO:4
BOZUYUK 0228 314 74 56

BOLU
YARDEMIR TICARET

ALi YARDEMIR

SANAYI SITESI 3.BLOK NO:5
0374212 82 31

BURDUR
KOGER TICARET / MEHMET KOGER
YENI SAN.SIT.6.BLOK NO:52

MERKEZ 0248 252 80 66

BURSA

DEMIRAY TiCARET

ALi DEMIRAY

ULU MAH CINKO. SOK. NO:16/E
OSMANGAZI

0224 271 20 65 - 0224 272 19 72

NAS TARIM

OMER YARDIMCI

ULU MAH.CAKMAK SOK.NO. 11
OSMANGAZ| 0224 27319 74

KOG MOTO / REIS SERVIS

ENGIN KOG
M.K.PASA MH.ATATURK CAD.
NO.109/B  iZNIK 0224 757 56 77
DURAK MOTOR

OMER DURAK

SINANBEY MAH. BAHGELER SOK.
NO:27 INEGOL 022471378 30

CANAKKALE

KARDESLER ONYEDi MOTOR
CEMIL ASLAN

ISMETPASA MAH. KABATEPE SOK.
NO:5 MERKEZ 0286 217 33 60

KOSEDERE TARIM - AYSE YILMAZ
CAMIKEBIR MAH. AYTAG SK. NO:4
EZINE 0286 618 22 12

GORUM
KAYA MOTOR / NAZIM KAYA
GEPNI MAH.UMITHALIFE SOK.
NO:20/D MERKEZ 0364 213 77 95

NUH GOKIRMAK
YENI SANAYI SIT.C BLOK NO:14 KARGI
0364 6512164

DENizLi

YORUKOGLU MOTOR

SULEYMAN KAYGIN

2.SANAYI iZMIR ASFALTI UZERI NO.161
0258 371 04 00

DiYARBAKIR

AKTIF MOTOR

MURAT iGEN

2,5AN. SIT. C 1.BLOK NO:15
0412 237 03 45

DUZCE

AKIN ZIRAAT

DOGAN AKIN ‘

D 100 KARAYOLU UZERI D.S.i YANI
NO:432 0380514 63 25

TANRIVER TARIM MAK.TiC.
KENAN TANRIVER

ESKI SAN.CARSISI 4.SOK.NO:24
0380 523 98 88

EDIRNE

USMAK MAKINA

OMIT USLU

SANAYI SIT.19.BLOK NO:7 KESAN
0284 714 23 52

ERZINCAN

BAKIRCIOGLU ELEK.
HARUN SUDAS

KARAAGAG MH.SUMERBANK
CD.N:18/4 0446 224 42 19

ERZURUM

TEKNIK MAKINA BOBINAJ
MUKREMIN SEVINDI

SANAY| DEMIRCILER SITES| 1.BLOK
NO.46 0442 24317 34

ESKISEHIR

ESER MOTOR

ALi ESER

ISTIKLAL MAH.DEMIRCILER SOK.
HUNER IS MERKEZI A/12 0536 692
12 44

EFE JENERATOR

iBRAHIM DOGRUL

KURTULUS MH. ASARCIKLI CD. HiLMi
USTA PASAJIN: 78/21 TEPEBASI
0541 262 63 36

OZMERT MOTOR

RUHAN OZMERT

CENGIZ TOPEL CAD. NO :39
02222317376

GAZIANTEP

KARTAL MOTOR

MEHMET CENGIZ KARTAL
KURTULU$ MAH. OCAK SK.NO:26
SAHINBEY 0342 232 66 96

GIRESUN

ZIRAATGI AHMET CAGILGAN TARIM
ACISU CAD. SUMBUL SOK.

NO:10/A BULANCAK

0454 314 18 62 - 0454 318 21 28

HATAY
DIKTAS HIRDAVAT

MEHMET SAIT DIKTAS

YENI SANAYI SITESI 893 SK. NO: 4/A
KIRIKHAN 0326 344 51 93

IKiZLER KADIR TICARET

AKADIR KOYUNCU

TAYFUR SOKMEN CAD. S.BEDIR ULUG
SOK. NO:14/A ANTAKYA

0326 216 44 00

iKiZLER TICARET

NECAT KOYUNCU

TAYFUR SOKMEN CAD. S.BEDIR ULUG
SOK. NO:14/B ANTAKYA
03262142903

OZKAYNAK MOTOR

SEMIR KAYNAK

ATATURK MAH.ATATURK CAD. NO:1
SAMANDAG 0326 513 01 10

ERGUL TiICARET

EKREM ERGUL

PINARBASI MAH.326 SOK.NO.29
0326 612 09 77

ISKENDERUN

ISPARTA

AVCU MOTOR

EYUP AVCU

YENI SAN.SIT.8.BLOK NO.25
MERKEZ 0246 500 50 40

NUR TEKNIK

MEHMET GETINKAYA
SAN.MAH. 153CAD. 9. BLK.NO:16
MERKEZ 0246 218 19 29

iSTANBUL-ANADOLU

BERK MAKINA

SATILMIS KARSLI

MECLIS MH.ATATURK CD.CAGLA SK.
NO:13 SANCAKTEPE

0216 620 85 51

UGUR BAHGE

IBRAHIM DEMIR

BIRLIK SAN.SIT.A-BLOK NO.4
UMRANIVE 632 60 36

ISTANBUL-AVRUPA

ERDEM TiCARET- ALi KABAKGI
TERSANE CD NO:89 KARAKOY
BEYOGLU 0212 254 87 14

HILAL MOTOR

BF HIRDAVAT TARIM ALETLERI
ARAP CAMI MAH.TERSANE CAD.
NO:27/A-1 KARAKOY
02122431598

KARADENIZ TICARET
TURGUT OZTIRPAN
TERSANE CAD.NO:55/1
KARAKOY 0212 252 45 61

OZTEKNIK MOTOR

YILMAZ NURi KARAKOG
KEMANKES MAH.PERGEMLI SOK.MINi
SELANIK HAN NO.9

KARAKOY 0212 292 22 45

YILMAZ TEKNIK - SADAN YILMAZ
YESILOVA MH.CAY SK.N:3
KUGUKGEKMECE 0535 335 72 94

izMiR

NERMAN TARIM SAN.TiC.LTD.STi.
1.SAN. SITES| FATIH CAD.NO:194/A
KONAK 0232 469 71 62

EGE GiM BiCME MAKINALARI
SALIH CIRIK

KAMILTUNCA BULVARI NO.18/A
CAMDIBI 0232 435 08 92

K.MARAS

KILING MOTOR / ABDULLAH KILING
YENI SANAY| SITES| B-2 BLOK NO:13
ELBISTAN 0344 4137126

TEKNIK iS‘-UGUR UNCU
YAVUZ SELIM MAH.73035 CAD.NO:7
DULKADIROGLU 0344 236 03 26

KARABUK

BAYKUR TiCARET

METIN BAYRAKTAR

BARIS MAH.ORNEK SAN SIT. No:83
SAFRANBOLU

0370 725 29 59

EMIN TiICARET

MUHAMMED EMIN DEMIR
BAG- ESSAN SAN. SIT. SARIOGLU
CAD.NO:1 0370 424 30 38



SERVIS LISTESI

KARAMAN

M70 TARIM ALETLERI TAMIRI
ABDURRAHMAN BERBER
HAMIDIYE MH. FEVZIPASA CD.
NO:19/A

TEL:0338 214 92 62 - 0541 598 63 23

KASTAMONU
LIDER MOTOR / ILHAN ATASOY
SANAYI SITESI 37 BLK NO.37
MERKEZ 0366 212 02 67

MEMIi$ MOTOR / MUSTAFA MEMi$
CUMHURIYET MAH KAMELYA SOK.
NO. 20 TOSYA 0366 31373 16

SAMSUNLU MOTOR
SERDAR SONKAYA
SAN.SIT. 34.BLOK NO:11/12A
MERKEZ 0366 214 74 21

KAYSERI

ORMANCI MOTOR / MUSTAFA
BADEM

ESKI SANAYI BOLGESI 3.CAD.NO.49
0352 320 18 26

TEKNIK IS MOTOR /HUSEYIN iCEN
ESKI SANAYI BOLGESI 3.CAD.NO.21
0352 336 41 07

KIRIKKALE
ESER MOTORSIKLET

ZEKERiYA TORUN

KURTULUS MAH. MENDERES CAD.
NO:114  MERKEZ

031821899 18

KIRKLARELI

TUNA KARDESLER - YAVUZ TUNA
ESKI SANAYI SITESI 9. BLOK NO:14
LULEBURGAZ

TEL: 0288 417 93 50

KIRSEHIR

EViK KARDESLER / FAHRETTIN EVIK
KILIGOZU SANAYI SIT. 18. BLOK NO.1
MERKEZ 0386 252 73 77

KOCAELI

TOPRAK TARIM - HAKAN HANILCE
MUSTAFA PASA MH.IBRAHIMAGA
CD.N:49/A GEBZE

0262 646 86 86

YESIL BURSA PAZ.

ABDULLAH KIYGA

KORFEZ MAH. [ZZET UZUNER
SKNO:23 [ZMIT 0262 33130 90

ALi UMIT TAKIM

OSMAN HAYTALAR

TESVIKIYE CAD.NO.108 MERAM
0332 3512830

MURAT TiICARET- MUAMMER
AKYIL

MUSALLA BAGLARI MAH.ELMALI
CAD.NO:74- SELGUKLU TEL: 0332
2336513

ZEVK MOTORSIKLET
MEHMETALI KANDEMIR
ULUKAPI MAH.703 SOK.NO 32/A
SEYDISEHIR 0332582 71 17

KUTAHYA

MOTO KERVAN

RAHMI YOKUS

YENI SAN.SIT.9.S0K.NO.38
0274 23194 68

MALATYA

KES-MAK TICARET

M.NURI IZOLLU )
ESKI SAN.CARSISI KAVUKLAR MOBIL
KARSISINO.25~ 0422 336 40 41

MANiSA

GUVEN MOTOR

REIS SERViS

YASIN ALTUN

SANAYI SITES| 3 BLOK NO:4 AKHISAR
0236 41399 33

MERSIN

AKGUN MOTOR

ARIF AKGUN o
TEKKE MAH. YENI SANAYI SITES
3721 SOK. NO: 15 TARSUS 0324 614
2287

ERHAN MOTOR
ZEKi ESER o
IHSANIYE MAH. SAIT GIFTGI CAD. 113.
CAD. NO:27/C 0324 337 22 19

UGLA
ORBAY MAKINA
MEHMET CINE -
ATA SAN.SIT. 284 SOK. NO:6 BELDIBI
MARMARIS 0252 412 55 11

NEVSEHIR - )
OGUZHAN TARIM URUNLERI
MEHMET TANRIVER

ESKI SANAYI YOLU 1. SK. NO:3
MERKEZ

0384 341 46 46

NiGDE

CAN BAHGE ZiRAI TiC.LTD.STi.
MUHARREM TEMIZKAN

ESKI SANAYI GARSISI NO:24
MERKEZ 0388 233 24 95

ORDU

MURAT TARIM / K.MURAT YILMAZ
YENi MAH.OKULLAR CAD.NO.8/B
ALTGEGIT MEVKI

0452 225 18 26

EMRE HIRDAVAT

AHMET USTA

LISELER MAH.FSM SOK.NO.108/A
UNYE 0452 324 91 02

ATAOGLU TIiCARET

ONDER ATAOGLU

SAKARYA MAH.Y.KUMRU CAD.
NO.107/A FATSA 0452 423 46 25

OSMANIYE

SAHINLER MOTOR - HARUN SAHIN
KUGUK SAN.SIT.19,BLOK NO:2

0541 338 66 64

RiZE

EMEK TARIM

OSMAN KORALTURK

IBRAHIM KARAASLANOGLU SOK.
NO:18/A  MERKEZ
4642131213

KOYUNCULAR TEKNIK

EYUP KOYUNCU

TOPHANE MAH.KACKAR CAD NO:9
MERKEZ 0464 217 37 31

KALENDER MOTOR YASAR AYHAN
ENGINDERE MAH.MENDERES BULV.
NO:157/E 0464 226 05 40

MEHMET USTA

MEHMET BEYHAN

SALIH CAD. MENDERES BULV. NO:112
MERKEZ 0454 213 23
29

SAKARYA
YAGIZ TICARET

AHMET YAGIZ

ZIRAI ALETLER SANAYI SITES| B2
BLOK 1274 SK. NO:21

0264 278 68 79 - 0264 279 88 91

SAMSUN
SAGLAM TICARET
MURAT SAGLAM
ATATURK BULVARI NO.576
0362 432 06 98

ERGUN TICARET

NECMi BAYRAK

YENI MAH. ESKI SANAYI SITESI
AHIEVRAN CAD.NO:8 CANIK
0362 238 62 45

MUSAOGLU TiCARET
MEHMET MUSAOGLU
ALAGAM CAD.NO.5O  BAFRA
0362 543 17 36

UCAR TICARET

ALICAN UGAR

HACI NABI MH.19 MAYIS CAD. NO:17
BAFRA

0362 543 50 46

SiNOP

BARBAROS MOTOR-
BARBAROS OZER

GARSI MAH. ISKELE GAD. NO:6-A
GERZE 03687183301

SivAs

ANC TEKNIK MOTOR
TURAN ANCIN

ESKi SAN.SIT.35.50K.NO:12
0346 223 56 51

SURAT MOTOR / NiHAT SARIGUL
YENI ATA SAN. SIT. 49/30 SOK. NO:128
MERKEZ 0346 224 08 20

SANLIURFA

YILDIZ BOBINAJ

MEHMET YILDIZ

BAMYASUYU MH.156.SK.N:40/1

No:51 HALILIYE 041431583 16

TEKIRDAG

GULSEN TICARET / KADIR GULSEN
100.YIL SAN.SIT.1.BLOK NO.38

0282 2626738

OZTEKNIK MOTOR

NURI KARAKOG

SULTAN KOY MERKEZ MAH DUTLUK
SOKNO:15 0282 633 68 30

ESENDAL TICARET / SERIFE
ESENDAL

MURATLI SAN. SIT. M5 BLOK NO:8
MURATLI

TEL: 0282 361 46 41

TOKAT o
FATIH TICARET / FATIH IPLIK
GAZI BULVARI MAH.HUKUMET CAD.
NO:38 ERBAA 0356 715 86 89

ZAFER TICARET

SAMi KIRCAER

YARAHMET MAH.HIZARHANE CAD.
MOLLALUTFU SOK.NO:4

0356 214 32 24

TRABZON
SEZGIN MAKINA iNS.
DEVLET YOLU CAD. NO.34
DEGIRMENDERE

0462 321 28 71

KONAK TiICARET

CENGIZ KONAK

RIZE CAD ALTIN SOK.NO:2
DEGIRMENDERE 0462 321 86 46

HABIBOGLU AKGA MAKINA SAN.
ASLAN AKDENIZ

YAYLACIK MAH.ADNAN MENDERES
CAD. AKGABAT 462 228 44 07

KOMUTLAR YAPI
FATIH KOMUT

HACI ZIYA HABIBOGLU CAD. NO:6
VAKFIKEBIR

0462 841 5372

USAK
ARSLAN MOTOR

ISMET ARSLAN

ISLICE MAH. YILDIRIM BEYAZIT CAD.
NO:55/C MERKEZ 0276212 34 91

VAN
TUTONCUOGLU

iBRAHIM HAKKI YASAR

YENI OTOSANAYI SIT.P BLOK NO.4
0432 223 28 47

YOZGAT
TEKNiK MOTOR

MEHMET SAGIR

FEVZICAKMAK MAH ATASANAYI SIT K
BILOK NO:15 SARIKAYA

0354 772 37 36

ZONGULDAK

GOLAKOGLU TICARET
ERDAL COLAK

YENi MH.METGILER SK.NO:17
DEVREK 0372 556 61 79

SAYAN TICARET / iBRAHIM SAYAN
BELEN SANAYI SITESI B BLOK NO:2
KDZ.EREGLI 0372 323 08 66

TASGIOGLU TARIM

TERAKKI MAH. BAKKALOGLU CAD.
FEZABEREKET ISHANI KAT:1
MERKEZ 0372 253 81 69
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“Kalitenin Yapi Merkezi”

Reis Makina Ticaret ve Sanayi A.S.
Abdurrahmangazi Mh. Ebubekir Cd. imamoglu Sk.
No: 2 34887 Samandira / Sancaktepe /ISTANBUL / TURKIYE
Tel: +90 444 73 47 (REIS) Faks: +90 (216) 5614688
www.reismakina.com




